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Aufrufe — Sommations

Vermisst wird: Schuldbrief von Fr. 8000, vom 23. Mirz 1953, Belege
Serie I, Nr. 5440 E, zugunsten des Gottfried Schwarz, Privatier, Kehr, Lang-
nau, lastend in Il Pfandstelle auf Kirchenthurnen-Grundbuchblatt Nr. 167
des Hans Fliickiger. Der unbekannte Inhaber dieses Schuldbriefes wird hier-
mit aufgefordert, ihn innert eines Jahres seit der ersten Publikation dieses
Aufrufes im Schweizerischen Handelsamtsblatt dem unterzeichneten Richter
vorzulegen, ansonst der Titel kraftlos erklirt wird. (5109

Belp, den 9. Oktober 1953. ’ .
Der Gerichtspriisident von Seftigen:
Haudenschild.

Es wird vermisst: Sparheft Nr. 4332 der Luzerner Kantonalbank, Luzern,
lautend auf Frau Rosa Pulfer-Wiithrich, von Riggisberg (Bern), in Kriens,
haltend per 24. Juli 1953 Fr. 6464.

Der Inhaber wird aufgefordert, dieses Sparheft innerhalb von 6 Monaten,
vom Tage der ersten Bekanntmachung an gerechnet, bei der unterzeichneten
Amtsstelle vorzuweisen, sonst wird die Kraftloserklirung ausgesprochen.

(513%) . Amtsgerichtspriisident Luzern-Stadt:

Ronca.

Es wird vermisst: Eigentlimerschuldbrief vom 26. November 1913, mit
eincr Pfandsumme von Fr. 300, lastend auf dem Grundstiick «Helsenberglis
Nr. 458 in der Gemeindc Schattenhalb, Eigentum des Kohler-Anderegg Fritz,
Bauarbeiter, Willigen.

Der unbekannte Inhaber dieses Schuldbriefes wird aufgefordert, ihn innert
Jahresfrist, von, der ersten Bekanntmachung im Schweizerischen Handels-
amtsbiatt an gerechnet, dem Unterzeichneten vorzulegen. Nach unbeniitztem
Ablauf dieser Frist wird der Titel kraftlos erklart. (5113)

Meiringen, 10. Oktober 1953.
Der Gerichtsprisident von Oberhasli:
Schmidhauser.

Es wird vermisst: Inhaber-Schuldbrief vom 20. September 1933, im
Betrage von Fr. 3000, haftend auf Grundbuch Schupfart JR Nr. 1550 auf
Biihler Paul, 1896, Georg’s Backermeister, von Rietheim, in Schupfart, als
Schuldner lautend.

Der unbekannte Inhaber dieses Inhaherschuldhnefes wird hiemit aufge-
fordert, denselben -innert einem Jahr, von der erstmaligen Publikation an,
das heisst bis 10. Oktober 1954, dem Bezirksgericht Rheinfelden vorzulegen,
ansonst derselbe als nichtig und kraftlos erklart wiirde. (505%)

Rheinfelden, den 30. September 1953.

Bezirksgericht Rheinfelden.

Es wird vermisst: Eigentlimer-Schuldbrief vom 26. Dezember 1923, Be-
lege Serie I, Nr. 6592, im Betrage von Fr. 6000, lastend auf der Besitzung des
Oskar Merz, Bickermeister, Schulstrasse 49, Thun 4, Thun-Strittligen-Grund-
stiick Nr. 588.

Der allfillige Inhaber dieses Tltels wird aufgefordert, ihn innert Jahres-
frist, vom Erscheinen der erstmaligen Publikation hinweg, dem unterzeich-
ncten Richter vorzulegen, andernfalls der Titel kraftlos wird. (512%)

Thun, den 10. Oktober 1953.
; : Der Gerichtsprisident I: Ziegler.

Par ordonnance du 5 octobre 1933, le président du Tribunal de ’arrondis-
sement de la Sarine, & Fnbourg. a décidé I'ouverture d’'une enquéte aux fins
de retrouver et en cas d’insucceés, d’annuler la police d’assurance sur la vie
N° 504547, de 10 000 fr., auprés de I'Union-vie, au nom de feu Pierre Carrard.

En conséquence, sommatxon est faite au détenteur inconnu de celle-ci
d'avoir 4 la produire au greffe du Tribunal de la Sarine, & Fribourg, dans le
délai de six mois, dés la premiére publication, faute de quoi 'annulation en sera
prononceée. (508%)

Fribourg, le 5 octobre 1953. Le président du Tribunal de la Sarines

Ch. Guggenheim.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Ziirich — Zurich — Zurigo

7. Oktober 1953. Manufakturwaren usw. .
Volksmagazin Vietor Mettler Aktiengeselischaft, Zweigniederlassung in
Ziirich 1 (SHAB. Nr. 20 vom 27. Januar 19533, Seite 202), Manufakturwaren
usw., mit Hauptsitz in St. Gallen. Die Unterschrift von Victor Mettler ist er-
loschen. Heinrich Stiefelmeier fithrt nicht mehr als Vizeprasident, sondern als
Prisident des Verwaltungsrates Kollektivunterschrift zu zweien. Neu fiihrt
als Vizeprasident und Delegierter des Verwaltungsrates Kollektivunterschrift
zu zweien Robert Briischweiler, von Schocherswil-Zihlschlacht (Thurgau), in
Zollikon.

7. Oktober 1953.
Karl Werner Isolierwerk Aktiengesellschaft, in Ziirich 11 (SHAB. Nr. 178
vom 1. August 1952, Seite 1945). Karl Werner ist aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Seline Werner geb. Hug, Mit-
glied des Verwaltungsrates, ist nun Prasidentin desselben. Neu wurde als Mit-
glied des Verwaltungsrates mit Einzelunterschrift fiir das Gesamtunternehmen
gewahlt Walter Werner, von und in Zirich; seine Prokura ist erloschen.

7. Oktober 1953. Haushaltgeschirr usw.
J. Baenziger A.G., in Zirich 1 (SHAB. Nr. 196 vom 22, August 1952, Seite
2106),; Herstellung und Vertrieb von Haushaltgeschirr usw. Ernest Apothéloz
ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
Jakob Baenziger ist nun einziges Mitglied des Verwaltungsrates; er fithrt nicht
mehr Kollektivunterschrift, sondern Einzelunterschrift.

7. Oktober 1953. Strassen- und Tiefbau usw.
Jules Egli & Co., in Ziirich 9, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 144 vom
25. Juni 1953, Seite 1538), Strassen- und Ticfbau usw. Einzelprokura ist er-
teilt an Werner Freimiiller, von Wadenswil, in Oberengstringen.

8. Oktober 1953. Chemikalien, pharmazeutische Artikel usw.
Albert David S. A. (Albert David Ltd.), in Ziirich. Unter dieser Firma besteht
auf Grund der Statuten vom 3. Oktober 1953 eine Aktiengesellschaft. Zweck
der Gesellschaft sind Export, Import und Transit von sowie Handel mit Che-
mikalien und pharmazeutischen Artikeln und Waren aus verwandten Gebieten
auf eigene und fremde Rechnung, und Beteiligung an gleichartigen Unter-
nehmen. Das Grundkapital betragt Fr. 50 000, zerfallt in 100 Namenaktien zu
Fr. 500 und ist mit Fr. 20 000 einbezahlt. Publikationsorgan ist das Schwei-
zerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktionare erfolgen durch
eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus zwei oder mehr Mit-
gliedern. Thm gehéren an und fithren Einzelunterschrift: Hans Horisberger, von
Auswil (Bern), in Huttwil (Bern), als Prasident; Marc Laubscher, von Tauffelen
(Bern), in Montreux, Gemeinde Le ChAtelard, als Vizeprasident, und Abraham
J. Judah, britischer Staatsangehériger, in London, als weiteres Mitglied. Ge-
schaftsdomizil Pflanzschulstrasse 45, in Zirich 4 (bei Jacques Weilenmann).

8. Oktober 1953.
F. Scherer, Maschinenfabrik, in Walllsellen (SHAB. Nr. 13 vom 19. Januar
1953, Seite 130). Diese Firma ist infolge Ueberganges des Geschaftes mit Ak-
tiven und Passiven geméss Bilanz vom 1. Januar 1953 an die neue Aktien-
gesellschaft «Scherer Maschmenfabnk A.-G.y, in Wallisellen, erloschen.

8. Oktober 1953.
Scherer Maschinenfabrik A.-G., in Wallisellen. Unter dieSer Firma besteht
auf Grund der Statuten vom 6. Oktober 1953 eine Aktiengesellschaft. Sie be-
zweckt die Herstellung von und den Handel mit Maschinen und Apparaten
aller Art, die Uebernahme von Vertretungen in- und auslindischer Produzenten
und den Betrieb eines technischen Biiros. Die Gesellschaft kann Grundstiicke
und Liegenschaften erwerben und veriussern und sich an gleichen oder ver-
wandten Unternehmen beteiligen. Das Grundkapital betrdgt Fr. 250 000,

"zerfallt in 300 Namenaktien zu Fr. 500 und 100 Namenaktien zu Fr. 1000 und .’

ist mit Fr. 200 000 liberiert. Die Gesellschaft erwirbt das Geschaft der erlosche-
nen Einzelfirma «F. Scherer, Maschinenfabriks, in Wallisellen, mit Aktiven
und Passiven gemaiss Bilanz vom 1. Januar 1953, nach der die Aktiven
Fr. 1300 618.46 und die Passiven Fr. 1143 077.62 betragen, zum Preise von
Fr. 157 540.84, von welchem Fr. 150 000 auf das Grundkapital in Anrechnung
gebracht werden. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt.
Die Mitteilungen an die Aktionére erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Der
Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Einziges Mitglied des Verwal-
tungsrates mit Einzelunterschrift ist Friedrich Scherer, von Killwangen
(Aargau), in Wallisellen. Einzelprokura, ausgedehnt auf Verfusserung und Be-
lastung von Grundstiicken, ist erteilt an Richard Scherer, von Klllwangen
(Aargau), in Wallisellen. Geschéftsdonuznl an der Kriesbachstrasse.
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8. Oktober 1953. Bureauamkel usw,

Jit Aktiengesellschaft, in Zunt&h 1 (SHAB. Nr. 165 vom 20. Juli 1953, Seite
(1767), Bureauartikel usw. Die ‘Generalvérsammlung vom 26. September 1953
“hat die Statuten abgeandert. Durch Ausgabe von 1000 Namenaktien zu Fr. 100
ist das Grundkapital von Fr. 100 000 auf Fr. 200 000, zerfallend in 2000 voll
liberierte Namenaktien zu Fr. 100, erh6ht worden.

8. Oktober 1953.

Auto-Union Automobilverkaufs A.G. Ziirieh, in Ziirich 4 (SHAB: Nr. 294 vom
15. Dezember 1952, Seite 3050). Die Generalversammlung vom 1. Oktober 1953
- hat die Statuten abgeéindert. Die Firma lautet Holka-Auto Union Verkaufs AG.
© .8.Oktober 1953. Neustoffe, ‘Chemoplastische Produkte usw.

Noralon A.G., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 89 vom 20. April 1953, Seite 925),
Neustoffe und andere chcmoplastische Produkte usw. Dr. Theodor H. Jaeger,
Mitglied des Verwaltungsrates, ist Prasident desselben. Neu ist in den Ver-
waltungsrat mit Einzelunterschrift gewshlt worden Karl Biirgi, von Freienbdch
i(Schwyz), in Kiisnacht (Ziirich). Neues Geschiftsdomizil: Stampfenbach-
strasse 69, in Ziirich 6 (bei’ K‘arl Burgl)
0 8. Oktober 1953.

Andretto Bank A.G. (Banque Andrctto S. A) (Andretto Bank Ltd.), in Zu-
rich 1 (SHAB. Nr. 61 vom 16. Marz 1953, Seite 614), Durchfithrung von Bank-
geschiften usw. Die Prokura von Ernst Hagmann ist (rioschen.

8. Oktober 1953.

SAWA, Sehaffner & Wahlen, in Ziirich 1, Kollektivgesellschaft (SHAB.
Nr. 201 vom 29. August 1949, Seite 2250), Erzeugnisse aller Art usw. Zwischen
dem Gesellschafter Walter Schaffner und seiner. Ehefrau Elise geborene Kauf-
mann besteht Giitertrennung.

8. Oktober 1953. Mineralwasser usw.

Eugen Friedrieh, in Ziirich (SHAB. Nr. 20 vom 25. Januar 1934, Seite 222),
Fabrikation von und Handel mit Mineralwasser usw. Die Firma ist infolge
Todes des Inhabers und Uebernahme des Geschiftes mit Aktiven und Passiven
an die neue Einzelfirma «Eugen’Friedrich’s Erbiny, in Ziirich, erloschen.

8. Oktober 1953. Mineralwasser, Bierdepot, Holz, Kohlen usw. :
Eugen Friedrieh’s Erbin, in Ziirich. Inhaberin dieser Firma ist Witwe 1da
Friedrich geborene. Frei, ‘von- Ziirich und Eggiwil (Bern), in Ziirich 9. Diese
Firma hat Aktiven und Passiven der bisherigen Einzelfirma «Eugen Friedrich»,
in Ziirich, iibernommen. Fabrikation von und Handel mit Mineralwasser;
Bierdepot; Holz- und Kohlenhandlung; Autotransporte. Kellerweg 40.

8. Oktober 1953. Milch, Butter, Kase, Spczereien.

K. Eekstein, in Ziirich (SHAB. Nr. 258 vom 2. November 1916, Seite 1670) ]

Milch-, Butter-, Kase- und Spezerelhandlung Die Firma ist infolge Todes des
Inhabers und Abtretung des Geschaftes erloschen.

8. Oktober 1953.
Praliné-Hiisli, A. Eckstein & Sohn, in Ziirich 9. Unter dieser Firma sind Al-
phons Otto Eckstein und Leo Eckstein, beide von Zirich, in Ziirich 9, eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 6. Januar 1947 ihren Anfang ge-
nommen hat. Fabrikation von Pralinés. In der Reutenen 10.

8. Oktober 1953. Gold- und Sllberschmlede, Uhren. .
Frohlieh & Kraska, Inhaber O. Kraska, in Zirich (SHAB. Nr. 21 vom
26. Januar 1950, Seite 242). Die Firma w1rd abgcéandert auf ‘0. Kraska. Der
Geschaftsbereich wird wie folgt umschrieben: Gold- und leberschmletfe
Bijouterien, Uhren. ' B

8. Oktober 1953." Baggeruhtemehmung ‘ ”

E. Wettslem, in Winterthur) Inhabkr dieser Firma-ist Ernst Wettstein, von |

Fallanden, in Effretikon, Gemeinde Illnau. Einzelunterschrift ist ertmlt an
Rosa Banziger-Boll, von Wolfhalden (Appenzcll A-Rh.), in' Winterthur,
Baggerunternehmfung. Stadlerstrasse 35. i

8. Oktober 1953. Agentur- und Kommissionsgeschéfte.
Coteo AG., in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 173 vom 27. Juli 1950, Seite 1953), Agen-
tur- und Kommissionsgeschifte usw. Die Prokura. von Franz Karl Felix ist
erloschén.

8. Oktober 1953. Asphaltgeschift, Baumaterialien.
Max Heiz, in Horgen (SHAB. Nr. 81 vom 10. April 1953, Seite 838). Dcr Ge-
schéftsbercich wird wie folgt umschrieben: Asphaltgeschift sowie Handel mit
andern Baumaterialien.

8. Oktober 1953.
Teerfarhen Aktiengesellsehaft, iu Ziirich 2 (SHAB. Nr. 56 vom 8. Marz 1951,
Seite 598). Die Eidgendssische Steuerverwaltung hat die Zustimmung zur
Loschung ertcilt. Die Gesellschaft wird dahcr im Handelsregister gcléscht.

Bem — Berne — Berna

Buretm Bern

7. Oktober 19.:)3 : :
Paul Lindt, Garage-Elite, in Bern, Garagebctneb Autohandel Autoreparatur-‘
werkstattc (SHAB. Nr. 174 vom 28. Juli 1952, Seite 1911). Kollektivprokura
wird erteilt an Hans Lack, von Kappel (Solothurn), und Alfred Pfarrer, von
Reiben, bcide in Bern. Die blsherlgen Einzelprokurcn von Hanna Bertha Wyss .
und Fritz Gut werden ebenfalls in Kollektivprokuren umgewandelt. Sie zeich-
nen alle je zu zweien unter sich. p

7. Oktober 1953. [ :

Filmhaus A.G. Ostermundigen, ' in Ostermundigen, Gemeinde Bolligen
(SHAB. Nr. 210 vom 8. Septemher 1952, Seite 2230). Der Vizeprisident Ernst
Aeberhardt wohnt nun in Ostermundigen, Gemcinde Bolligen.

7. Oktober 1953. Leder- und Holzarbeiten. :
Frau J. Fischer, in Bern. Inhaberin der Firma ist, mit Zustunmung ihres ;
Ehemannes, Josefine Maria Fischer-Widmer, von Mercnschwand, in Bern.
Vertrieb von Patienten- und ‘Rekonvalcszentcn-Arbeiten, hauptsichlich in
Leder und Holz. Hopfenweg ‘11,

7. Oktober 1953.

Textil A.G. Bern, in Bern, Handel mit und Vcrarbeitung simtlicher Fa-.
brikate der Textilbranchc (SHAB. Nr. 169 vom 23. Juli 1947, Seite 2088).

Der einzige Vcrwaltungsrat Joseph- Bollag ist gestorbcn; seine Unterschrift
ist erloschcn. Als neues einziges Mitglicd des Vcrwaltungsrates wurde gewéhlt
Witwe Nelly Bollag-Mcyer, von Oberendingen (Aargau), in Bern. Sie fiihrt
Einzelunterschrift.

7. Oktober 1953.

Milehverwertungs-Genossenschaft Bremgarten-Herrensehwanden-Ortschwahen,
in Herrenschwanden, Gemeinde Kirchlindach (SHAB. Nr. 234 vom 7. Ok-
tober 1947, Seite 2930). Aus dem Vorstand ist der Vizcprisident Christian Leu
zurlickgetreten; scine Untersclirift ist erloschen. Der Verwaltung gchéren nun
an: Adolf Mcsser, als Prasident (bisher); Louis Kipfer, Vizepréasident (bisher
Kassier); Paul Herrenschwand, Sekretir und Kassier (bisher nur Sekretdr).

Es zelchnen Présxdent Vlzeprasxdent ﬁ‘nd Se'krétﬁr/Kassmr kollektiv zu
zweien.' -
7. Oktober 1953 Motorspritzen, Feuerweh'rlertem, Autos, Garage.
Ferdinand Schenk, in Worblaufen, Gemeinde Bolligen, Motorspritzen, Feuer-
wehrleitern usw. Handel mit Automobiler “(SHAB. ‘Nr.23 vom 29. Januar
1951, Seite 235). Die Geschaftsnatur wird’ erganzt ‘durch Betrieb einer Garage
unter der Enseigne: «Garage Wankdorf» é

7. Oktober 1953."
Kali A.G. (Potasse S.A.),'in Bern (SHAB. Nr. 242 vom 15. Oktober 1952,
Scite 2531). Aus dem Verwaltungsrat ist der Vizeprisident Dr. Peter Hirzel
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Als neuer Vizeprisident mit
Einzelunterschrift wurde .das bisherige Mitglied Dr. Werner L. Scherrer ge-
wihlt; seine Kollektivunterschrift ist erloschen. Zum neuen Verwaltungsrats-
mitglied mit Kollektivunterschrift wurde gewahit Hans Pfenninger, von Wald
(Ziirich) und Zgrich, in. Ztirich. Die Ver“aItungsrate Gustav Schmelz und
Hans Pfenninger zeichnen Xkollektiv zu zweien mit René Gadonneix und
Walter Mathys, nicht aber unter sich,

8. Oktober 1953. Sattlergeschaft.
Hermann Thielert, in Bern, Sattlergeschaft (SHAB Nr. 36 vom 13. Februar
1919, Seite 229). D|e Firma wird infolgc Verkaufs des Geschifts und Wegzugs
des Inhabers von Bern geloscht.

8. Oktober 1953. Elektro- und radlotechmsche Apparate usw.
Friedli & Wiithrieh G.m.b.H., in Bern, F‘abnkat,xon von und Handel mit wirme-
elektro- und radiotechnischen Apparaten usw. (SHAB. Nr. 67 vom 21. Méarz
1950, Seite 759). Hanni Wiithrich-Ehret und Otto Wiithrich sind nicht mchr
Gesellschafter. Die Unterschrift des Letztern als Geschéftsfihrer ist erloschen.
lhre  Stammeinlagen von Fr. 8000 und Fr. 9000 sind an die Mitgesellschaftcrin
Frieda Friedli-Wiithrich {ibergegangen. Diese ist nun alleinige Gesellschafterin
mit einer Einlage von Fr. 20 000. Als neuer Geschaftsfithrer mit Einzelunter-
schrift wurde ernannt Rudolf Friedli, von Riiegsau, in Bern. Die Firma wird
abgedindert in Friedli-Wiithrich, G,m.b.H. Gemass &ffentlicher, Urkunde {iber
die Gesellschafterversammlung - vom 3. Oktober 1953 wurden die. Statuten
entsprechend abgeéindert.
: 8. Oktober 1953. Waren aller Art.
J. W. Ziist, in Bern, Llebesgabenvemuttlung und Handel mit Waren aller
Art (SHAB. Nr. 121 vom 26. Mai 1950, Seite 1371) Die Firma wird infolge
Geschiéftsaufgabe geloseht.

9. Oktober 1953.
Schweizerisehe Mobllmr-Verswherungs-Gesellscllaft (Soci€té suisse pour I'assu~
ranee du mobilier) (Soeietd svizzera d'assieurazione mobiliare), in Bern,
Genossenschaft (SHAB. Nr. 8 vom 13. Januar 1933, Seite 74). Zu einem weitern
Vizedirektor wurde ernannt Dr. Bernhard Marcuard, von Bern, Yverdon und
Paycrne, in Muri.bei Bern. Er fuhrt Kollekhwunte.rschnft zu zweien.

Bu'reau Bul
*30 septembre 1953. Montres.
HANDOR S.A., Bienne, 2 Bienne. Suivant acte authenthue et statuts du
18 septembre 1953 il a été constitué, sous cette raison sociale, une société
anonyme ayant pour but la fabrication et le commerce de montres ancre et le
commerce de montres Roskopf et ancre & goupille. Le capital social, entiére-

] ment libére, est de 50000 fr., divisé en 100 actions de,500 fr.. chacune, nomi-

natives. I1'est fait abport a-la société dé Tactif ef du passﬁ de la mdison «Heari
Maridor», 4 Briigg, fabrication de montres ancre, selon bilan au 31 juillet 1953;
anncx¢ au statuts, accusant un actif dc 85 401 fr.30 (débiteurs, caisse, banques,
marchandises, outillage, mobilier, chéques postaux, garanties, actifs transi-
toircs) et un passif de 59 901 fr. 30 (créanciers divers) soit un actif net de 25 500
francs. Le dit apport a été accepté pour le prix de 25 500 fr. contre remise a
I'apporteur des 51 actions nominatives de 500 fr. chacune, entiérement libérées.
La société est mise et subrogée dans tous les droits et obligations de la maison
«Henri Maridor, 4 Briigg, dont elle aura les profits et les charges, avec effet
rétroactif au 31 juillet 1953. Les 49 actions ont été libérées par compensation
avec la créance de Fritz Haeni figurant au passif du bilan susmentionné. Les
publications de la société seront faites dans la Feuille officielle suisse du com-
merce. La société est administrée par un conseil d’administration de deux a
trois mcmbres. Le conseil d’administration cst composé de: Henri Maridor,
de Fcnin-Vilars-Saules, a Briigg, et Fritz Hacni, d'Iffwil, & La Neuvcville.
Henri Maridor est nommé président du conseil d'administration ct Fritz
Haeni administrateur délégué. La société. scra engagée par la signature col-

| lective de deux membres du conseil d’admimstratlon Locaux: rue Dufour, 1

.. 7. Qktober 1953, :
Baugenossenschalt cSunuermm, in, Blel (SHAB Nr. 67 vom. 21 Marz 1950
Seite 759). Laut Beschluss der ausserordentlichen Generalversammlung vom
25. September 1953 hat die Genossenschaft ihre Auflésung beschlossen. Nach-
dem die Liquidation beendet ist, wird die. Firma geloscht.

7. Oktober 1953. Bijouterie, Wecker, Uhrenarmbander, Bestecke
Henri Descoeudres, in Biel, An-und Verkauf von Bijouterie, Weckern, Uhren-
armbéndern aller Art und Bestecken en gros (SHAB. Nr. 198 vom 25. August
1949, Seitc 2226). Die Firma wird infolge Griindung einer Gesellschaft ge-
Ioscht. Aktiven und Passiven sind ubergegangen an die Kollektlvgesellschaft
«Henri Descoeudres & Cie»s,” in Biel.

7 octobre 1953. Bijouterie, réveils, bracelets de montres etc.
Henri Descoeudres & Ci¢, 4 Bienne. Henri Descoeudres et son épouse Simonne
Descoeudres-Mercler, les deux de La Sagne, 4 Bienne, ont constitué, sous cette
raison sociale, une société en nom collectif ayant commencé le 1ef octobre 1953.
Elle a repris dés cette date I'actif et le passif de la thaison ¢Henri Descoeudress,
4 Bienne, radiée. Les deux associés signent collectivement & deux. Achat et
vente de bijouterie, réveils, bracelets de montres de tous genres et services en
gros. Linggasse 32.

8. Oktober 1953. Textilwaren.
Textilwa Paul Sehneider, in Biel, Detailhandel mit Textilwarcn (SHAB. Nr.48
vom 27, Februar 1951, Seite 502). Neues Geschiitslokal: Hoheweg 27,

8. Oktober 1953.
Landwirtschaftliche Genossenseliaft von Magglingen-Leubringen, in Magglingen,
Gcemeinde Leubringen (SHAB. Nr. 176 vom 31. Juli 1945, Seite 1835). Der
Vizeprésident Henri Villars ist aus dem Vorstand zuriickgctreten; seine Unter-
schrift ist erloschen. Neu wurdce in den Vorstand gew#hlt: Marc Schneiter, von
Spicz, in Leubringen, als Vizeprasident. Er zeithnet kollektiv mit dem Sekretar.

8. Oktober 1953. Artikel aus Plexiglas, Teppichc aus Kautschuk.
Charles Metthez, in Biel, Fabrikation und Vertrieb von Artikeln aus Plexi-
glas und Handcl mit Tcpplchen aus Kautschuk (SHAB. Nr. 116 vom 22. Mai
1951, Seite 1226). Die Firma wird infolge Aufgabe des Geschiftes geldschts
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8. Oktober 1953. Uhrentéschchen.
Arséne Joly-Bobillier, in Biel, Uhrentischchenfabrikation ¢La Pochettes
(SHAB. Nr. 47 vom 26. Februar 1934, Seite 514). Die Firma wird infolge Ge-
schaftsaufgabe geloscht.

Bureau Frutigen

7. Oktober 1953. Mechanische Werkstitte, Motorfahrzeuge usw.
Gebr. Schimid, in- Rainbriick b. Frutigen. Abraham und Albert Schmid,
beide von und in Frutigen, sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, welche am 1. Januar 1951 begonnen hat. Mechanische Werk-
statte, Landmaschinen, Garage und Handel mit Motorfahrzeugen.

Bureau Nidau
30 scptembre 1953. Uhren.
Henri Maridor, in Britgg, Fabrikation von Ankeruhren (SHAB. Nr. 35 vom
13. Februar 1953, Seite 350). Die Firma wird infolge Griindung einer Aktien-
gesellschaft im Handelsregister von Nidau geldéscht. Aktiven und Passiven
sind an die neu gegriindcte Aktiengesellschaft «Handor S.A. Biennes, in Biel,
iibergegangcn.
Bureau Saanen
9. Oktober 1953. Sagerei, Zimmerei.
L. Annen, Arnolds Witwe, in Lauenen, Sdgerei und Zimmerei (SHAB. Nr. 281
vom 29. November 1940, Scite 2206). Die Inhaberin ist gestorben. Da die
Erben noch nicht {iber die Weiterfithrung des Geschaftes entschieden haben,
wird die Firma durch den von den Erben bezeichneten Einzelprokuristen
Viktor Burri-Annen, von Boltigen i. S., in Lauenen, vertreten.

Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)
8. Oktober 1953.
Kiisereigenossenschaft Oberdiesshach, in Oberdiessbach (SHAB. Nr. 108
vom 11. Mai 1948, Seite 1314). Fritz Jutzi ist als Sekretar zuriickgetreten;
seine Unterschrift ist erloschen. An seiner Stelle wurde zum Sekretar gewahlt:
Christian Peter Jutzi, von Niederhiinigen, in Oberdiessbach, Tannlimatt. Pra-
sident; Vizeprasident und Sekretir zeichnen kollektiv zu zweien.

Bureau Thun
8. Oktober 1953. Putzmittel, kosmetische Artikel, Neuheiten, Haushalt-
artikel usw.
Werner I)ahmden, in Thun. Inhaber dieser Firma ist Werner Dahinden, von
Flihli (Luzern), in Thun, Vertretungen in Putzmitteln, kosmetischen Artikeln,
Neuheiten und Apparaten, Haushaltungsartikeln und Werkzeugen, Metzgerei-
artikel.
Bureau Trachselwald

8. Oktober 1953 Textilwaren.
Jakob Kiiser, bisher in der Neumiihle, Zollbriick, Gemeinde Lauperswil.
Handel mit und Versand von Textilwaren (SHAB. Nr. 256 vom 11. November
1949, Seite 2926). Die Firma hat ihren Sitz nach Ramsei, Gemeinde Liitzel-
flih, verlegt. Inhaber ist Jakob Kiser, des Johann, von Dirrenroth, in
Ramsei, Gemeinde Liitzelflih. Handel mit und Versand von Textilwaren.

Bureau Wangen a.d. A.
5. Oktober 1953. Gasthof.
Frau Landert und Friinlein Knnz, in Herzogenbuchsee, Gasthof zur Sonne
(SHAB. Nr. 236 vom 9. Oktober 1951, Seite 2495), Kollektivgesellschaft. Die
Firma wird infolge Geschéftsaufgabe nach durchgefithrter Liquidation geloscht.

Luzern — Lucerne — Lucerna

7. Oktober 1953. Oele, Fette usw.
Tschupp & Cie. Aktiengesellschaft in Ballwil, in Ballwil, Oele und Fette usw.
(SHAB. Nr. 31 vom 9. Februar 1942, Seite 299). An der ausserordentlichen
Generalversammlung vom 1. Oktober 1953 wurde eine teilweise Statuten-
andcrung vorgenommen. Das Grundkapital von Fr. 250 000 wurde durch Aus-
gabe von 50 Namenaktien zu Fr. 5000 auf Fr. 500 000 erhéht. Von dieser Er-
hohung wurden Fr. 230 000 durch Verrechnung von Forderungen gegeniiber
der Gescllschaft liberiert. Der Rest von Fr. 20 000 wurde in bar liberiert. Die
Statuten wurden entsprechend. abgedndert. Das Grundkapital bctragt
Fr. 500 000, ®ingeteilt in 100 voll liberierte Namenaktien zu Fr. 5000.

7. Oktober 1953. Samereien, usw.
J. Kurmann, in Geuensee, Sdmereien usw. (SHAB. Nr. 93 vom 22. April
1949, Seite 1063). Diese Firma ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

7. Oktober 1953. Fremdenartikel.
Frau Schuster, in Luzern, Handel mit Fremdenartikeln (SHAB. Nr. 226 vom
27. September 1949, Seite 2506). Diese Firma ist infolge Geschaftsiibergabe er-
loschen. Aktiven und Passiven sind iibergegangen an die bereits eingetragene
Einzelfirma «H. Schusters, in Luzern.

7. Oktober 1953. Drechslerei.
H. Sehuster, in Luzern, Drechslerei (SHAB. Nr. 266 vom 27. September 1949,
Seite 2506). Der Inhaber dicser Firma hat auf den 15. Mai 1953 Aktiven und
Passiven der erloschenen Einzelfirma «Frau Schusters, in Luzern, ibernommen
und verzeigt als weiteres. Verkaufslokal: Haldenstrasse 23.

7. Oktober 1953. Schlosserei, sanitiare Anlagen.
J. Willimann & Sohne, in Sursee, Schlosserei und sanitire Anlagen (SHAB.
Nr. 231 vom 3. Oktober 1946, Seite 2878). Diese Kollektivgesellschaft hat sich
aufgclost. Gemdéss Entscheiden der Justizkommission des Obergerichtes vom
18. Mai 1953 und der I. Kammer des Obergerichtes des Kantons Luzern vom
28. Scptember 1953 wird die Liquidation in Einzelunterschrift durch Otto
Mor{, von lllnau, in Luzern, durchgcfiihrt. Die Unterschriften von Josef Willi-
mann sen., Josef Willimann jun. und Niklaus Willimann sind erloschen.

Nidwalden — Unterwald-le-bas — Unterwalden basso

8. Oktober 1953. Handarbeiten, Textilien.
Charlotte Bing-Hiibner, bisher in Basel (SHAB. Nr. 167 vom 22. Juli 1942,
Scite 1683). Die Firma hat den Sitz nach Beckenried verlegt. Inhabcrin
ist Charlotte Bing-Hibncr, von Genf, in Beckenried. Einzelprokura fithrt
Robert Bing-Hiibncr, von Genf, nun ebenfalls in Beckenried. Atelier fiir
Handarbeiten, Geschcnke; Reinigen und Herrichten antiker und neuer Tex-
tilien.

Glarus — Glaris — Glarona

9. Oktober 1953.
Frei & Landolt, l\osmosau-l\orperpﬂoge, in Nafels. Willy Frey-Hauser, von
Gontcnschwil, in Nzifels, nnd”Fritz Landolt-Hauser, von und in Nafels, haben
unter dieser Firma cinc Kollektivgesellschaft eingcgangen, welche am 1. Sep-
tember 1953 ihren Anfang nahm. Fabrikation von und Handel mit kosmetischen
und pharmiazeutischen Produkten.

9. Oktober 1953. Wische.
Baur & Co., in Oberurnen. Samuel Baur, von Basel, in Ztrich, und Hans
Baur, von Basel, in Mollis, sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, welche am 15. Oktober 1953 ihren Anfang nimmt. Handel
mit Wische,

Zug — Zoug — Zugo

8. Oktober 1953.
Handels- und Fi gesellschaft H. F. Z. (Société Commereiale et Finaneitre
H.F.Z.), in Zug, Aktiengesellschaft (SHAB. Nr.76 vom 2.April 1953,
Seite 783). Dr. Peter Hirzel ist infolge Todes aus dem’ Verwaltungsrat ausge-
schieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu in den Verwaltungsrat und als
dessen Préasident wurde Dr. Robert Lang, von und in Zirich, gewahlt; er zeich-
net kollektiv mit einem der Gibrigen Zeichnungsberechtigten.

8. Oktober 1953. Liegenschaften. :
RISPA A.-G., in Risch. Handel mit und Verwaltung von Liegenschaften
(SHAB. Nr. 297 vom 18. Dezember 1952, Seite 3083). Der Verwaltungsrat Paul
Meier ist ausgeschieden und seine Unterschrift erloschen. Zum neuen, einzigen
Verwaltungsrat wurde Vital Anderhalden, von und in Sachseln, gewahlt. Er
fihrt Einzelunterschrift.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Bulle (district de la Gruyére)
8 octobre 1953. Laiterie.
Etienne Charriére, 3 Rueyres-Treyfayes, laiterie (FOSC. du 9 octobre 1933,
Ne 236, page 2363). La raison est radiée par suite de cessation de commerce.

Bureau de Fribourg

8 octobre 1953. Immeubles.
Rue de Lausanne 51 S.A., 4 Fribourg, acquisition, gérance et vente d’im-
meubles (FOSC. du 17 mars 1953, N° 62, page 625). Louis Muller a cessé d’étre
administrateur unique; sa signature est radiée. Edouard Romanens, de Sorens,
4 Fribourg, et André Magnin, de Hauteville, & Fribourg, sont élus administra-
teurs avec signature collective 4 deux. Edouard Romanens est président. Le
siége est transféré 4 avenue de Pérolles 17, chez Edouard Romanens.

9 octobre 1953. Antiquités, tissus, etc.
Gaston Demierre, & Fribourg. Le chef de la raison est Gaston Demierre,
fils de Louis, de Montet (Gl4ne), & Fribourg. Commerce d’antiquités, objets
d’art, tissus; réparations. Rue de I'ancienne préfectnre 186.

Bureau Romont (district de la Gline)
29 septembre 1953.
Syndicat d’élevage de la race tachetée rouge de Le Chételard/FR,a Le Chatelard.
Sous cette raison sociale s’est constituée le 3 septembre 1950 une société co-
opérative ayant pour but I'amélioration de la race tachetée rouge. Elle est
affiliée aux fédérations suisse et fribourgeoise de I'élevage de la race tachetée
rouge. Les associés sont exonérés de toute responsabilité quant aux engage-
ments pris par la société. Les publications sont faites dans la Feuille officielle
du canton de Fribourg et, lorsque la loi I'exige, dans la Feuille officielle suisse
du commerce. La société est administrée par un comité de 5 & 7 membres. La
société est engagée par la signature collective a deux du président, du vice-
président et du secrétaire. Eugéne Delabays, du et au Chatelard (Fribourg), est
président; Bernard Oberson, d'Estévenens (Fribourg), au Chatelard (Fribourg),
vice-président; Gabriel Moret, de Salvan (Fribourg), au Chételard (Fribourg),
secrétaire,
ler octobre 1953.

Société immobilitre du Midi S.I.M.S.A., 4 Romont, société anonyme (FOSC.
du 22 février 1950, N° 44, page 501). Dans son assemblée générale du 23 sep-
tembre 1950, selon procés-verbal authentique du méme jour, la société a dé-
cidé sa dissolution. La liquidation étant terminée, la raison sociale est radiée.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Grenchen-Bettlach

9. Oktober 1953.
Garage W. Frutig-Uebersax, in Grenchen, Auto-Reparaturwerkstitte und
Autohandel (SHAB. Nr. 126 vom 1. Juni 1949, Seite 1469). Die Firma ist in-
folge Uebertragung des Geschiftes erloschen.

9. Oktober 1953.
Garage Jos. Leimer-Sehild, in Grenchen. Inhaber der Firma ist Josef Leimer-
Schild, von Bettlach, in Grenchen. Auto-Reparaturwerkstitte und Autohandel.
Solothurnerstrasse 123.

Basel-Landschaft — Béle-Campagne —

7. Oktober 1953. Kolonialwaren, Mercerie.
Jakob Burkart-Meier, in A esch. Inhaber dieser Einzelfirma ist Jakob Burkart-
Meier, von Willisau-Land (Luzern), in Aesch (Basel-Landschaft). Kolonial-
waren, Mercerie. Dornacherstrasse 16.

7. Oktober 1953. Nahrungsmittel.
W. Sehneider, bisher in Basel (SHAB. Nr. 208 vom 6. September 1950, Seite
2289). Diese Einzelfirma hat ihren Sitz nach Sissach verlegt, wo der Firma-
inhaber Werncr Schneider-Schmutz, von Diegten, nun ebenfalls wohnhaft ist.
Handel mit und Fabrikation von Nahrungsmitteln. Kulmackerweg 1.

7. Oktober 1953. Stoff- und Trikotresten.
G. Sehneider, in Oberdorf. Inhaber dieser Einzelfirma ist Georg Schneider-
Gernet, von und in Oberdorf (Basel-Landschaft). Handel mit Stoff- und Trikot-
resten.

7. Oktober 1953. Bauschlosserei, Eisenkonstruktionen usw.
Gebr. Pfaff, in Liestal, Bauschlosserei und Kochherdfabrikation (SHAB.
Nr. 134 vom 12. Juni 1922, Seite 1126). Otto Pfaff-Striibin ist per 1. Januar
1953 aus der Kollektivgesellschaft ausgeschieden. Auf den gleichen Zeitpunkt
ist als neuer Gesellschaftcr in die.Gesellschaft eingetreten Paul Pfaff-Steinegger,
von und in Liestal. Neue Geschaftsnatur: Bauschlosserei, Eisenkonstruktionen
und Metallbau. Geschiftslokal: Rheinstrasse 35 (wie bisher).

7. Oktober 1953. Architekturbureau.
Bercher & Zimmer, Zweigniederlassung in Birsfelden, Kollcktivgesell-
schaft, mit Hauptsitz in Basel, Architekturbureau (SHAB. Nr. 204 vom 2. Sep-
tember 1947, Seite 2540). Prokura wurde erteilt an Friedrich Rauber, von
Muntelier, in Riehen. Er zeichnet zu zweien.

7. Oktober 1953. Buchbinderei, Musterkarten.
Karl Meyer & Co., bisher in Basel (SHAB. Nr. 177 vom 1. August 1947, Seite
2203). Diese Kommanditgesellschaft hat ihren Sitz nach Allschwil verlegt.
Einziger unbeschriankt haftender Gesellschafter ist Karl Meyer-Haas, von Basel,
in Binningen. Kommanditar mit Fr. 10 000, zugleich Kollektivprokurist. ist

Basilea-Campagna
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Werner Meyer, von Basel, in Binningen. Kollektivproknra ist erteilt an Otto
Ehrenbolger, von Emmen, in Basel. Buchbinderei und Musterkartenfabrikation.
Fabrikstrasse 10.

7. Oktober 1953. Metalle, Metallwaren.
Eltag A.G., bisher in Basel (SHAB. Nr.51 vom 4. Marz 1953, Seite 507/8).
Gemass dffentlicher Urkunde iiber die Generalversammlung vom 25. Septem-
ber 1953 wurde der Sitz nach Birsfelden verlegt. Die Statuten wurden ent-
sprechend gedandert. Die Gesellschaft bezweckt Umschlag, Lagcrung, Bear-
beitung und Verwaltung von Eisen, Stahl aller Art sowie von Metallen, Fabri-
kation von und Handel mit Waren der Eisen- und Metallbranche, Erwcrb,
Verwaltung und Verdusserung von Liegensch'lften Verwaltung von Beteili-
gungen an andern Unternehmungen sowie Beteiligung an dhnlichen Unter-
nehmungen. Die urspriinglichen Statuten datieren vom 9. Oktober 1930 und
wurden am 17. Juni 1941 und am 25. Februar 1953 revidiert. Das voll einbe-
zahlte Aktienkapital betrdgl Fr. 1000000, eingeteilt in 1000 Inhaberaktien
zu Fr. 1000. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Dem
Verwaltungsrat aus einem oder mehreren Mitgliedern gehort an Dr. Gustav
Griininger, von und in Basel. Er fiihrt Einzeluntcrschrift. Geschaftsfithrer mit
Einzelunterschrift ist Walter Kiiderli, von und in Basel. Kollektivprokura zu
zweien fithren Alois Baselgia, von Somvix, Gottlieb Ryf, von Attiswil, und neu
Peter Grether, von Basel, alle in Basel. Dinkelbergstrasse 15.

7. Oktober 1953. Liegenschaften usw.
Géranee Alma S.A., bisher in Pratteln, Verwaltung von Liegenschaften und
andern Vermogenswerten usw. (SHAB. Nr. 243 vom 16. Oktober 1952, Seite
2539). In der Generalversammlung vom 30. September 1953 wurde der Sitz
nach Binningen verlegt; die Statuten wurden entsprechend gedndert. Die
Einzelprokuristin Martha Wiithrich, von Genf, wohnt nun in Binningen. Ncues
Geschaftslokal: Dorenbachstrasse 101.

7. Oktober 1953. Darme usw.
Giidel & Frauehiger A.G., in Bottmingen, Sortierung sowie An- und Verkauf
von Dirmen usw. (SHAB. Nr. 198 vom 27. August 1953, Seite 2062/63). Nach-
dem die Eidgendssische Steuerverwaltung ihren Einspruch zuriickgezogen hat,
wird die Gesellschaft gestrichen.

7. Oktober 1953.
Dresehigenossenschaft Buus, in Buus. Unter dieser Firma bestcht eine Genos-
senschaft. Sie bezweckt gemeinsames genossenschaftliches Dreschen im Dresch-
schopf sowie in den einzelnen Scheunen nach den Bestimmungen des hiefiir auf-
gestellten Reglementes, ferner genossenschaftliches Holzsagen. Die Statuten
datieren vom 26. Mai 1953. Fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haf-
tet in erster Linie das Genossenschaftsvermogen. Reicht dieses nicht aus, so
haften die Mitglieder mit ihrem ganzen Vermdgen. Publikationsorgan ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Genossenschaft iibernimmt von der
«Elektra» Buus zum Anrechnungswert von Fr.1600 folgende Gegenstinde:
1 Dreschmaschine, System ¢Dechentreiters, 1 Strohpresse, 1 Motorkarren mit
10 PS-Motor sowie 40 m Kabel, 1 Lastwindé, 1 Sackkarren und 1 Holzsiige mit
7 PS-Motor. Der Vorstand besteht aus 5 Mitgliedern. Thm gehéren an: Wil-
helm Buess-Graf, als Prasident, Ernst Kaufmann-Buess, als Vizeprasident,
Hans Kaufmann-Brodbeck, als Kassier, alle von Buus, und Wilhelm Ruesch-
Schweizer, von Gelterkinden, als Aktuar, alle in Buus. Die Unterschrift fiihren’
der Prasident oder der Vizeprasident kollektiv mit dem Aktuar oder dem Kassier.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa

8. Oktober 1953. Teppiche, Vorhénge, Mdbel.
Engeli u. Hiberli, in Schaffhausen. Traugott Engeli, von Graltshausen
(Thurgau), in Neuhausen am Rheinfall, und Rudolf Héaberli, von Miinchen-
buchsee, in Schaffhausen, sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, welche am 1. Oktober 1953 ihren Anfang nahm. Handel mit
Artikeln fiir die Innendekoration (Teppiche, Vorhinge und Mdébel). Fischer-
hauserstrasse 42.

Appenzell A.-Rh. — Appenzell Rh. ext. — Appenzello est.

9. Oktober 1953. Metzgerei, Wirtschaft. .
Johann Jakoh Meicr-Reifler, in Wald, Metzgerei und Wirtschaft (SHAB. Nr. 168
vom 20. April 1906, Seite 669). Diese Firma ist infolge Verkaufs des Geschiéftes
erloschen.

9. Oktober 1953. Metzgerei, Gasthaus, Pension.
Walter Meier, in Wald. Inhabcer dieser Firma ist Walter Meier, von Hundwil,
in Wald (Appenzell Ausserrhoden). Metzgerei, Gasthaus und Pension. «Zum
Schafli».

9. Oktober 1953. Biologische Praparate.
BIOSAN GmbH., in Teufen, Fabrikation und Vertrieb blOlOg]SChel‘ Priparate
(SHAB. Nr. 132 vom 11. Juni 1953, Seite 1419). Einzelprokura wird erteilt
an Carl H. Schifer, von Deutschland, in Teufen.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

5. Oktober 1953.
Wilhelm Benz, Fuhbrhalterei & Heuhandel, in Montlingen, Gememde Oberriet
(SHAB. Nr. 192 vom 18. August 1933, Seite 1990) Die Firma ist infolge Todes
des Inhabers erloschen.

5. Oktober 1953. Kurzwaren.
Hans Welte & Co., in St. Gallen, Kurzwaren en gros, Kommanditgescllschaft
(SHAB. Nr. 46 vom 24. Februar 1949, Seite 533). Einzelprokura wurde erteilt
an Hans Welte, von Rotmonten, in St. Gallen.

5. Oktober 1953. Mechanische Werkstitte.
Fritz A. Hug, in St.Gallen, Mechanische Werkstitte (SHAB. Nr. 149 vom
30. Juni 1943, Seite 1500). Die Firma ist infolge Griindung einer Kollcktiv-
gesellschaft erloschen. Aktiven und Passiven gelien an die neue Firma ¢Hug
& Heubergers, in St. Gallen.

5. Oktober 1953. Mechanische Werkstdtte, Maschinen.
Hug & Heuberger, in St. Gallen. Fritz Alois Hug, von Wolfenschiessen (Nid-
walden), und Hermenegild Heuberger, von Jonschwil, beide-in St. Gallen,
sind unter obiger Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am
1. Juli 1953 ihren Anfang nahm. Die Gesellschaft iibernimmt Aktiven und
Passiven von der Firma ¢Fritz Hugs, in St. Gallen. Mechanische Werkstétte
und Maschinenbau. Unterstrasse 32.

6. Oktober 1953. Radioapparate.
Bannwart, in St. Gallen. Inhaber der Firma ist Josef Bannwart, von Nottwil
(Luzern), in St.Gallen. Handel mit und Reparaturen von Radioapparaten.
Multergasse 11.

6. Oktober 1953. Zigarren.
E. Biirlocher, in St. Gallen, Zigarrengeschift (SHAB. Nr. 25 vom 31. Januar
1951, Seite 269). Die Inhabcrin heisst nun infolge Verehelichung: Emilie Hertli,

. geborene Gallctti. Thr Heimatort ist nun Trul]l.kon (Ziirich). Die Firma wird

gedndert in: Emilie Biirlocher.

6. Oktober 1953. Elektrotechnische Erzeugnisse usw.
Cerberns G. m. b. H., in Bad Ragaz, Entwicklung, Fabrikation und Ver-
wertung von Erzcugnissen der Elektrotechnik, der Physik und Chemie usw.,
insbesondere der Hochvakuumstechnik (SHAB. Nr. 111 vom 13. Mai 1952,
Seite 1251). Das Kraftwerk Laufenburg, in Laufenburg, ist nicht mehr Gesell-
schafter. Dessen Stammeinlage von Fr. 50 000 ist an den Gesellschafter «Elektro-
‘Watt, Elektrische und Industrielle Unternehmungen A.G.», in Ziirich, iiber-
gegangen. Deren Stammeinlage erhtht sich dadurch von Fr. 50000 auf
Fr. 100 000. Gemass offentlicher Urkunde tibler die Gesellschafterversammlung
vom 4. September 1953 wurden die Statuten entsprechend revidiert.

6. Oktober 1953.
Verband seliweizeriselier Darleheuskassen (Union Suisse des Caisses de Crédit
Mutuel) (Unione Svizzera delle Casse rurali) (Uniun svizzera de eassas d'im-

.prest), in St. Gallen, Genossenschaft (SHAB. Nr. 220 vom 20. Seplember

1951, Scite 2348). An der Delegiertenversammlung vom 22. Juni 1953 wurde
durch Statutenéinderung die Mitgliederzahl des Verwaltungsrates auf 11 er-
hoht. Dabei wurde der bisherige Direktor Josef Stadclmann neu in den Verwal-
tungsrat gewihlt. Dersclbe ist als Direktor zuriickgetreten. Seine Einzelunter-
schrift ist erloschen. Er fiihrt wie die iibrigen zeichnungsberechtigten Mit-
glieder des Verwaltungsrates nun Kollektivunterschrift zu zweien. Die Kollck-
tivunterschrift des Verwaltungsratsmitgliedes Paul Dickenmann ist erloschen.
Neu wurde zum Direktor ernannt der bisherige Vizedircktor Paul Schwager,
und zu Vizedirektoren wurden die bishcrigen Prokuristen: Paul Liner und Dr.
Arnold Edelmann ernannt. Die Prokuren der letzteren beiden sind erloschen.
Sie fiihren wie die Direktoren Kollektivunterschrift zu zweien. Kollektivprokura
zu zweicn wurde erteilt an Louis Holenstein, von Biitschwil, in St. Gallen. Die
Prokura von Werner Staub ist erloschen.

6. Oktober 1953. Stickereien, Schiirzen.

Adolf A. Tobler’'s Wwe., in St. Gallen, Fabrikation von und Handel mit
Stickereien und Zierschiirzen (SHAB. Nr. 166 vom 19. Juli 1951, Scite 1804).
Die Firma ist infolge Verkaufs des Geschiftes erloschen.

7. Oktober 1953. Kolonialwaren, Landesprodukte.

Hans Baumgartner, in Wil, Handel en gros und en détail mit KKolonialwaren und
Landesprodukten (SHAB. Nr. 24 vom 30. Januar 1933, Seite 240). Die Firma
ist infolge Aufgabe des Geschiftes crloschen.

7. Oktober 1953.

Kiisereigenossenschaft Weiern, in Weiern, Gemeinde Zuzwil (SHAB. Nr. 214
vom 13. September 1950, Seite 2349). Johann Brunner ist als Vizeprisident
zuriickgetreten, verbleibt aber im Vorstand. Josef Stréssli, Aktuar, ist aus dem
Vorstand ausgeschieden. Ihre Unterschriften sind erloschen. Neu wurde in den
Vorstand und als Vizepréasident und Aktuar gewahlt Anton Steiner, von Kalt-
brunn, in Weiern, Gemeinde Zuzwil. Président, Vizeprasident und Aktuar
zeichnen kollektiv zu zweien.

7. Oktober 1953. Mechanische Fabrikationswerkstatte, Apparatcbau.
Gebr. Lengg, in Oberbiiren, mechanische Werkstitte und Apparatcbau,
Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr.248 vom 22. Oktober 1948, Seite 2852).
Diese Gesellschaft hat sich infolge Ausscheidens des Gesellschafters Friedrich
Lengg aufgelost. Die Firma ist erloschen. Das Geschaft wird vom Gesellschafter
Karl Lengg, von Henau, in Oberbiiren, als Einzelkaufmann im Sinne von
Art. 579 OR fortgesetzt. Die Firma lautet nun Karl Lengg und die Geschafts-
natur: Mechanische Fabrikationswerkstdtte und Apparatebau.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

Berichtigung.
Conzett & Escher A.G., in Chur, Vertrieb von Bureaumaschinen usw. (SHAB.
Nr. 226 vom 29. Septcmber 1953, Seite 2314). Dicse Firma lautet richtig
Conzetti & Eseher A.-G.

7. Oktober 1953. Sagerei, Transporte.
Joaehim Nold, in Pitasch. Inhaber dieser Firma ist Joachim Nold, von und
in Pitasch. Sagerei und Transporte.

7. Oktober 1953. Gasthaus, Pension.
Wwe. Cristina Cristoforetti, in Schuls. Inhaberin dieser Firma ist Witwe
Cristina Cristoforetti, von Bitschwil (St. Gallen), in Schuls. Gasthaus-Pension
«Crusch Alban.

7. Oktober 1953. Spirituosen, Weine, Kaffee, Tee, Kaviar.
James Glattfelder, in St. Moritz, russische Kaviarhandlung (SHAB. Nr. 138
vom 18. Juni 1931, Seite 1336). Die Firma wird abgeindert in J. Glattfelder~
Robbi. Geschiftsnatur: Handel mit Spirituosen, Weinen, Kaffee- und Tee-
Spezialgeschaft, Kaviar-Grosshandlung.

7. Oktober 1953.
Selialzueht haft Masein, in Masein. Unter diéser Firma besteht ge-
miss Statuten vom 3. Juni 1953 eine Genossenschaft. Sie bezweckt die Hal-
tung und Zichtung eines landesangepassten, bergtiichtigen, widerstands-
fahigen, mittelfriihreifen, in Fleisch- und Wolleleistung befriedigenden Schafes
vom Typus des weissen Gebirgsschafes. Fiir die Verbindlichkeiten der Genos-
senschaft haftet nur das Genossenschaftsvermogen, jede personliche Haftbar-
keit der Genossenschafter ist ausgeschlossen. Ergibt die Betriebsrechnung ein
Defizit, so ist es auf die Genossenschaftsmitglieder nach Anzahl der einge-
schriebenen Tiere gleichmissig zu verschnitzen. Publikationsorgan ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt. Dcr Vorstand besteht aus 3 Mitgliedern.
Ihm gehoren an: Wieland Buchli, von Tenna, Président, und Martin Gredig,
von Safien, Aktuar und Zuchtbuchfithrer, beide wohnhaft in Masein. Die Un-
terschrift fithrt der Prasident kollektiv mit dem Aktuar.

Aargau — Argovie — Argovia

8. Oktober 1953.

Eisenhandlung Frikart Aktiengesellschalt, in Zofingen (SHAB. Nr. 43 vom
21. Februar 1951, Seite 454). Neu in den Verwaltungsrat wurden gewihlt:
Walter Rusterholz jun., in Zofingen; Felix Heinrich Rusterholz jun., in Thal-
wil, und Ruth Rusterholz, in Wadenswil, alle von Wadenswil. Das bisherige
Verwaltungsratsmitglied Walter Heinrich Rusterholz ist Préasident und Dcle-
gierter. Er fithrt wie bisher Einzelunterschrift. Die librigen Mitglicder der Ver-
waltung zeichnen kollektiv zu zweien mit einem der bisherigen Zeichnungs-
berechtigten, nicht aber unter sich. Die Prokura von Walter Rusterholz jun.
ist erloschen.

8. Oktober 1953.
Metallwaren A.G. Aarburg, in Aarburg, Handel mit Rohstoffen, Halb- und
Fertigfabrikaten der Metall- und Holzbranche usw. (SHAB. Nr. 43 vom 21. Fe-
bruar 1951, Seite 454). In der Generalversammlung vom 29. Septémber 1953
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wurde die Aufldsung beschlossen. Die Liquidation ist durchge[uhn und die
Firma wird im Handelsregister geloscht.

8. Oktober 1953. Fahrzeugachsen usw.
ROSTA-WERK, Ernst Rohr, Hunzenschwil, in Hunzenschwil, Fabrikation
von und Handel mit Fahrzeugachsen mit Gummifederung usw. (SHAB. Nr.129
vom 8. Juni 1953, Seite 1386). Die Kollektivprokura der Bertha Rohr ist in
Einzelprokura umgewandelt worden. Die Prokura von Hermann Lichsteiner
ist erloschen. X

8. Oktober 1953. Restaurant.
Jos. Lang-Miiller, in Wohlen. Inhaber dieser Firma ist Josef Lang-Miiller, von
Triengen (Luzern), in Wohlen (Aargau). Restaurant «Feldschlésschens. Bahn-
hofstrasse 20.

8. Oktober 1953.
Konsumverein Sehafisheim, in Schafisheim, Genossenschaft (SHAB. Nr.191
vom 18. August 1943, Seite 1858). Aus der Verwaltung sind ausgeschieden:
Walter Hausmann-Stahli, Prasident, und Traugott Berner, Kassier; ihre Unter-
schriften sind erloschen. Président ist nun der bisherige Aktuar Ernst Bau-
mann-Urech. Neu wurde in die Verwaltung gewéhlt: Jakob Kaser-Furter, von
Obcrflachs, als Aktuar, und Emil Weber-Hachler, von Reigoldswil, als Kassier,
beide in Schafisheim. Zeichnungsbcrechtigt sind Président, Aktuar und Kassier
jc zu zweicn kollektiv.

8. Oktober 1953. Chemisch-technische Produkte, usw.
F. Koller-Sacher Windiseh, in Windisch. Inhaber dieser Firma ist Johann
Friedrich Koller-Sacher, von Hundwil (Appenzell A.-Rh.), in Windisch. Handel
mit chemisch-technischen Produktcn und mit Berufskleidern. Dohlenzelg-
strasse 456.

8. Oktober 1953. Trcuhand, Biicherrevision.
Gewerbetrenhand lie. oee. W. Dober, Biieherrevisor HHS, in Aarau Treuhand-
wesen und Biicherrevision (SHAB. Nr. 262 vom 8. Novembcr 1950, Seite 2872).
Neues Geschiftslokal: Laurenzenvorstadt 9.

8. Oktober 1953. Landwirtschaftliche Gerite.
Hans Probst, in Oftringen, Vertrieb von landwirtschaftlichen Geraten (SHAB.
Nr. 196 vom 25. August 1953, Seite 2048). Diese Firma ist infolge Geschafts-
aufgabe crloschen.

8. Oktober 1953. Technische Neuheiten usw.
Karl Berger Rheinfelden, in Rheinfelden, Vertretungen in technischen Neu-
heitcn, Auto- und Motorradzubehdr und Industrieprodukten aller Art (SHAB.
Nr. 300 vom 22. Dezember 1952, Seite 3125). Die Firma ist infolge Geschafts-
aufgabe erloschen.

Thurgau — Thurgovie — Thurgovia

8. Oktober 1953. Autotransporte.
Max Wiilti, in Romanshorn, Autotransporte (SHAB. Nr. 116 vom 20. Mai
1939, Seite 1041). Die Firma ist infolge Verkaufs des Geschaftes erloschen.

8. Oktober 1953. Gestrickte Oberkleider, Blusen.
A. Merz Erben & Co., in Diessenhofen, Fabrikation von gestrickten Ober-
kleidern und Blusen (SHAB. Nr.60 vom 12. Mirz 1952, Seite 685). Diese
Kommanditgesellschaft hat sich aufgeldst. Die Liquidation ist durchgefithrt.
Die Firma wird geldscht.

8. Oktober 1953. Gartenbaugeschift, Handelsgértnerei.
Jean Kummer, in Hauptwil. Firmainhaber ist Jean Kummer, von Seeberg
(Bern), in Hauptwil. Gartenbaugeschaft und Handelsgartnerei. Geschaftslokale
in Hauptwil und Sittcrdorf.

8. Oktober 1953. Gasthaus, Backerei.
Arnold Hinder, in Maischhausen-Guntershausen bei Aadorf. Firmainhaber
ist Arnold Hinder, von Wilen bei Wil, in Maischhausen-Guntershausen bei
Aadorf. Gasthaus und Biéckerei zum Scheidweg.

8. Oktober 1953. Sanitirc Installationen, Bauspenglerei usw.
A. Ziegler-Weber, in Krcuzlingen (SHAB. Nr. 189 vom 14. Angust 1948,
Seite 2266). Jetzige Natur des Geschiftes ist: Sanitare Installationen, Bauspeng-
lerei, 1laushaltartikelgeschaft.

8. Oktober 1953. Metzgerei, Wirtschaft.
Willy Diezi, in Neukirch-Egnach, Mctzgerci und Wirtschaft znm «Ochsen»
(SHAB. Nr. 279 vom 27. November 1941, Seite 2395). Dic Firma ist infolge
Verkaufs des Geschiftes erloschen.

8. Oktober 1953. Gefliigelfarm, Eier-Likorc.
Jean Soller, in Baumannshaus-Egnach (SHAB. Nr.52 vom 4. Mirz 1946,
Seite 676). Jetzige Natur des Geschiftes ist Gefliigelfarm und Fabrikation
von Trinkeier-Likoren.

8. Oktober 1953. Textile Bedarfsartikel.
Béni & Co. A. G., in Frauenfeld, Handel mit und Import und Vertretungen
von textilen Bedarfsartikeln fiir die Schuh- und Lederwarenindustrie (SHAB.
Nr. 178 vom 2. August 1951, Seite 1964). Dic Prokura von Viktor Muggler
ist erloschen. Carlo Boni besitzt nun nicht mchr Kollektiv-, sondern Einzel-
prokura.

8. Oktober 1953. Holzwaren.
Veronika Lieblerr, in Ermatingen, in Konkurs, Holzwarcnfabrik (SHAB.
Nr. 33 vom 11. Februar 1953, Seite 337). Das Konkursverfahren ist abge-
schlossen; die Firma wird von Amtes wegen geldscht.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Bellinzona
7 ottobre 1953. Costruzioni.
Casa Nuova, in Bellinzona, socictd cooperativa (FUSC. del 3 ottobre 1944,
Ne 232, pagina 2191). Secondo il processo verbale della sua assemblea generale
del 7 agosto 1953, la societd ha deciso il suo scioglimento. La hquldazxone
essendo terminata questa ragione sociale & radlata

Ufficio di Lugano

7 ottobre 1953. Mobili, scrramenta.
Ballinari e Galeazzi, in Ressiga di Monteggio, fabbricazione mobili e serra-
menta, societd in nomc collettivo in scioglimento (FUSC. del 12 novembre
1951, N° 265, pagina 2808). Questa ragione sociale ¢ radiata essendo terfninata
la liquidazione.

7 ottobre 1953. Costumi da bagno, ccc.
Cole S. A., in Lugano. Con atto pubblico e statuti del 10settembre 1953 ¢
stata costituita sotto questa ragione socialc, una socictd anonima avente per
iscopo la fabbricazione, vendita, esportazione, importazione di costumi da
bagno ed affini, rappresentanze ¢ partecipazioni in aziende dcl genere. 11 capitale
sociale ¢ di 50 000 fr., suddiviso in 50 azioni al portatore di 1000 fr. cadauna.
Il capitale ¢ libcrato in ragiowe del 409, (20 000 fr.). Lc pubblicazioni sono fatte
sul Foglio ufficiale svizzero di commercio. La societd ¢ amministrata da un

consxgho d’ammlmstrazxone composto dilo pit membri attualmente da uno
solo che ¢ Rodolfo Wiederkehr fu Giovanni, da Spreitenbach (Argovia), in
Lugano, con firma individuale. Crocicchio Cortogna 7. .

7 ottobre 1953.
Societd Cooperativa di eonsumo Brd, in Breé, societd cooperativa (FUSC.
del 3 agosto 1950, N°© 179, pagina 2028). Riccardo Gilardi gid vicepresidente
non fa piu parte del consiglio d’amministrazione e la sua firma é estinta. Nuovo
membro e vicepresidente del consiglio d’amministrazione é Attilio Storni di
Giovanni, da Bidogno, in Aldesago di Bré, con firma collettiva col segretario
gia inscritto.

8 ottobre 1953. Costruzioni, pavimentazioni, ecc.
Tullio Bettelini, in Caslano. Titolare ¢ Tullio Bettelini di Aldo, da ed in Cas-
lano. Impresa costruzioni per lavori di sopra e sottostruttura, lavori di intonaco
e di gesso, pavimentazioni stradali. Magliasina di Caslano, villa Florida.

8 ottobre 1953. Grotto.

Ved. Matilde Miiller, in Castagnola, escreizio del Grotto Elvezia Canvetto di
Gandria (FUSC. del 29 settembre 1932, N° 228, pagina 2302). La ditta é can-
cellata d'ufficio per partenza del titolare, in applicazione all'art. 68 ORC.

8 ottobre 1953. Caffé, ecc.
Domenieoni Mario e Parola Adriano e Parola Erminio, in Lugano, esercizio
del «Caffé¢ Olimpia» (FUSC. del 22 scttembre 1953, N° 220, pagina 2253). 11
genere di commercio & ora il seguente: esercizio del «Caffé Olimpia», birreria,
bar, ristorante.

8 ottobre 1933. Autotrasporti.
Pina Aehille, in Lugano, autotrasporti (FUSC. del 30 giugno 1949, N° 150,
pagine 1737). La ditta viene cancellata per ccssazione d’attivita.

8 ottobre 1933. Legna, carboni, olio, trasporti.
Pina Achille e Figlio, in Lugano. Sotto questa ragione sociale si ¢ costituita,
con inizio il 31 marzo 1953, una socicta in nome collettivo tra Achille Pina fu
Paolo e figlio Paolino, ambedue da ed in Lugano. Vendita legna, carboni, olio
combustibile e trasporti in generc. Via Vignola 5.

Distretto di Mendrisio
7 ottobre 1933. Droghe, posteria, ecc.
Fattorini Figli fu Giuseppe, in Vacallo, droghe, posteria, coloniale e tabacchi,
societd in nome collettivo (FUSC. del 15 gennaio 1953, N° 10, pagina 104).
11 socio Ulisse, Fattorini, fu Giuscppe e sua moglic Luigia Fattorini, nata De
Monte, hanno adottato, per contratto, il regime matrimoniale della separazione
dei beni.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Cully

6 octobre 1953. Boulangerie, pétisserie.

L. Sordet, 8 Lutry. Le chef de la maison est Loys Sordet, de Bretonniéres
(Vaud), a Lutry. Boulangene pétisserie. Grand’Rue 34.

8 octobre 1953.

Minoterie eoopérative du Léman, & Rivaz (FOSC. du 14 novembre 1951,
No 267). Le président Charles Perret, décédé, est radié et sa signature est
éteinte. Max Sax (jusqu’ici vice-président) devient président; ses pouvoirs sont .
modifiés en ce sens. Charles Frank, de La Chaux-de-Fonds ct l.angnau (Berne),
4 Pully, est vice-président, signant collectivement avec le président ou le
secrétaire.

Bureau de Grandson

8 octobre 1953. Entreprise de bédtiments.

Jean Rigo, 4 Giez, entreprise de batiments (FOSC. du 13 octobre 1920, N° 260,
page 1956). Par suite de la remise de son commerce avec actif et passif a la
société en nom collectif «Jean Rigo et fils», 3 Giez, cette raison sociale est
radice.

8 octobre 1953. Entreprise de bitiments, maconnerie, gypserie, etc.
Jean Rigo et fils, & Gicz. Jean Rigo, pére, et son fils, Ren¢ Rigo, les deux
de et & Giez, ont constitué, sous cette raison sociale une soci¢t¢ en nom collec-
tif qui a commencé le 1¢T janvier 1953. La société continue I'exploitation de
la raison «Jean Rigo», a Giez, dont elle reprend l'actif et le passif, a la date
du 1er janvier 1933. Entreprise de batiments, maconnerie, gypserie, peinture,
carrelages.

Bureau de Lausanne

7 octobre 1953. Epicerie, primeurs, vins.

Georges Berger, précédemment a4 Yverdon, articles divers. textiles et articles
en caoutchouc (FOSC. du 22 février 1951, page 463). l.a maison a transféré son
siége @ Lausanne. Le titulaire est Georges Berger, alli¢ Jaquet. de Oberlangen-
egg (Berne), actucllement 4 Lansanne. Commerce d'épicerie, primeurs et vins.
Chemin de Malley 49.

7 octobre 1933. Café.

F. Clivaz, 4 Lausanne. Le chef de la maison est Fernand Clivaz, de Randogne
(Valais), 4 Lausanne. Exploitation d’un café a I'enseigne «Café¢ de la Bordes.
Rue de la Borde 31.

7 octobre 1953.

Meubles Stern, 4 Lausanne (FOSC. du 18 oectobre 1950, page 2669). Par
décision du 17 septembre 1953, le président du Tribunal du district de Lausanne
a prononcé la faillite du titulaire.

8 octobre 1953.

FIRECO, société anonymie de finaneenient de recouvrements commereiaux
(FIBECO Aktiengesellschaft fiir Finanzierung von Handels-Inkassi), précé-
demment 4 Genéve, socié¢té anonyme (FOSC. du 16 avril 1953, page 897).
Suivant proccs-verhal authentique de son assemblée générale du 22 septembre
1953, la société a décidé de transférer son si¢ge social A Lausanne. Les statuts
ont été modifiés en conséquence. La société a pour but le financement de re-
couvrements commerciaux, mais sans faire appel au public pour I'obtention
de fonds, représentations commercialcs et toutes opérations commerciales, fi-
nanciércs, mobiliéres ou immobiliéres, participations en Suissc et & I'étranger
a toutes cntreprises en relation avec le but de la société. Les statuts originaires
portent la date du 2 avril 1953; ils ont été modifiés le 22 septembre 1953. Le
capital, enti¢rement libéré, est de 50 000 fr., divis¢ en 50 actions au porteur
de 1000 fr. Les publications et les convocations sont faitcs dans la Feuille
officielle suisse du commerce. La société est administréc par un conseil d’un
ou de plusicurs membres. La signature de I'administrateur Marcel Bechicr,
démissionnaire, est radiée. Raymond Abetel, de Belmont s. Lausanne, 4 Lan-
sanne, est'nommé seul administrateur avec signature individuclic. Bureau: rue
Caroline 7 (dans lcs locaux de la socicté).

8 octobre 1953. Epiccrie, mercerie, ete.

U. Guignard, 3 Lausanne, épicerie, mercerie, primeurs (FOSC. du 1er février
1946, page 361). La raison est radiéc par suite dc décts du titulaire.
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8 octobre 1953. Immeubles. ) ,
L’Azalée S.A:, 4 Lausanne, société anonyme immobili¢re (FOSC: du 30 juin
1953, page 1586). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale
du 1er octobre 1953, la société a modifié ses statuts. La société a pour but
lachat, la vente, la eonstruction, la ‘transformation, la location, la gérance et
généralement la mise en valeur de propriétés immobiliéres, ainsi que toutes
opérations financiéres et commerciales en rapport avec ce but. Elle a acquis,
au prix de 45 000 fr., une parcelle de terrain de 3095 m? 4 Pully, avenue des
Cerisiers et avenue de Lavaux,

8 octobre 1953.

Soeiété Fiduciaire «Lemano» (Treuhand-Gesellschaft «Lemano») (Soeieta
Fiduciaria «Lemano»), 4 Lausanne, société anonyme (FOSC. du 20 janvier
1953, page 144). Charles-F. Gonseth, sous-direeteur est maintenant directeur;
il signe collectivement avec ’'un ou l'autre des directeur-adjoint, sous-directeur
et fondés de pouvoir.

8 octobre 1953. Marehandises diverses.

SEXIMO S.A., 4 Lausanne, marchandises diverses (FOSC. du 11 novembre
1952, page 2753). La soeiété ayant transféré son siege 4 Baden (Argovie)
(FOSC. du 5 oetobre 1953, page 2361), la raison soeiale est radiée d’office du
registre du commerce du district de Lausanne.

8 oetobre 1953. Savons.

E. Perretti, 4 Lausanne, savons (FOSC. du 28 mars 1952, page 838). Par
décision du 3 oetobre 1953, le président du Tribunal du district de Lausanne
a prononcé la faillite du titulaire.

8 octobre 1953. Jouets, "etc.

Robert Giroud, 4 Lausanne, jouets, etc., 4 I'enseigne «Decora-Profs (FOSC.
du 19 novembre 1952, page 2821). Par décision du 3 octobre 1953, le président
du Tribunal du district de Lausanne a prononeé la faillite du titulaire.

8 octobre 1953. Imprimerie.

Pierre Bovy, 4 Renens, imprimerie (FOSC. du 8 décembre 1952, page 2989). Par
décision du 3 cciobre 1953, le président du Tribunal du, dlstrlct de Lausanne
a prononcé la faillite du titulaire.

Bureau de Vevey

7 oetobre 1953. Tabaes, cigares.
Georges Sunichis, 2 Montreux-Chatelard; tabacs et cigares (FOSC du
28 avril 1921, No 110). La raison soclale est radlée par suite de remise de com-
merce.

7 octobre 1953. Café-restaurant.
E. Gilliéron, 4 La Tour-de-Peilz, exploitation du café-restaurant «Hoétel
de Ville» (FOSC. du 4 décembre 1951, N° 284). La raison sociale est radiée par
suite de cessation d’ exploltatlon par le titulaire.

7 octobre 1953.
Compagnie des chemins de fer électriques veveysans, 4 Vevey, société anonyme
(FOSC. du 14 aodit 1951, N° 188). Max Vuadens, de Blonay, & St-Légier-La
Chiésaz, et Edouard Grangier, de et & La Tour-de-Peilz, sont administrateurs
sans droit 4 la signature sociale, en remplacement de Wilfred Grand d’Haute-
ville et Edouard Volet, administrateurs démissionnaires, qui sont radiés.

7 octobre 1953. Immeubles.
Carrefour-Poste S. A., 4 Vevey, société immobiliére (FOSC. du 16 aotit 1950,
N© 190). Constantin-Orlando Lauti, de et & Lausanne, est seul administrateur,

avec signature individuelle,.en remplacement d’Edmond Pernet, démission- |

naire, qui est radié et dont'les'pouvoirs sont éteints.:
8 oetobre 1953.
Société Immobilitre Deodat S.A., 4 Montreux-Planches. Selon acte authen-

tique et statuts du 6 oetobre 1953, il a’ été constitué, sous cette raison soeiale, ,
une société anonyme quia pour but I'achat, pour le prix de 170 000 fr., payable’

comptant, de la propriété «Villa Thésy», sise riere la commune de Montreux-
Planches, d’une surface de 96 a. 32 ca.; 'acquisition, la vente et ’échange de
tous immeubles batis ou non bétis, la constructwn, la transformation et I'ex-
ploitation d’immeubles locatifs, industriels ou autres, ainsi que leur revente.
La société peut s’intéresser 4 toutes autres operations mobiliéres ou immobi-
lieres s’y rapportant. Le capital social s’éléve a 50 000 fr., divisé en 50 actions
au porteur de 1 fr. chacune, entitrement libérées en espéces. Les publi-'
cations sont faites dans la. Feuille officielle suisse du commerce. Le conseil
d’administration est composé d’un ou de plusicurs membres. Pierre Furer, de
Neuchatel, & Montreux-Planches, est seul administrateur avec signature in-°
dividuelle. La société a ses bureaux 4 I'agence immobiliére P. Furer, avenue
Nestlé.

Wallis — Valais — Vallese

Bureau de Sion

28 septembre 1953.
Fernand Dussex, Sirops et Eaux Mmérales, a Salins (FOSC. du 15 décembre
1952, No 294, page 3055). Cette maison fait dorénavant le commerce des liqueurs
et eaux minérales. Le si¢ge de la maison de méme que le domicile particulier
du titulaire sont actuellement & Sion. La raison est modifiée en celle de Fer~
nand Dussex, Liqueurs, eaux minérales. Rue de la Dixence.

5 octobre 1953. Eaux gazeuses, sirops, liqueurs.
Coudray Freres et Cie, 4 Sion, société en nom collectif (FOSC. du 1 novembre
1938, Ne 256, page 2340), eaux gazeuses, sirops et liqueurs. La signature de
Gabriel Crittin est radiée par suite de décés. La société sera engagée doréna-
vant par la signature collective & deux de Andrée Coudray, veuve de Benom
née Crittin, de Vétroz, A Sion, et Camille Coudray, de et 4 Vétroz.

. 5 octobre 1953. Dalles, pierres, etc.

Sarhach Georges, 4 St-Léonard, commerce de dalles, pierres, etc. (FOSC.
du 9 mai 1949, N° 107, page 1242). Cette maison est radiée par suite de cessa-
tion de toute aetivité.

5 octobre 1953. Meubles.
Francis Devanthéry, 2 Sierre. Le titulaire de cette maison est Francis Devan-
théry, de Gréne, A Sierre. Fabrication et vente de meubles. Domicile: Quartier
Condémines.

... 5 octobre 1953. Epicerie, ferronnerie, mercerie, tissus.

Emery Simone, 4 Lens-Flanthey, épicerie, ferronnerie, merceric et tissus (FOSC.
du 14 mai 1946, No 111, page 1456). Cette maison est radiée par suite de remise
de commerce. L’actif et le passif ont été repris par la maison «Bagnoud Louis»,
a Flanthey-Lens.

5 octobre 1953. Epieerie, ferronnerie, mercerie, tissus, etc.
Bagnoud Louis, 4 Flanthey-Lens Le titulaire de cette maison est Louis
Bagnoud, de et 4 Lens. Cette maison a repris 'actif et le passif de la maison
«Emery Simones, 4 Lens-Flanthey, radiée. Epicerie, ferronnerie, mercerie et
tissus, échalas, tous produits pour la vigne.

5 octobre 1953. Confections, textiles, denrées alimentaires, etc.
Zilio Berthe, 4 Sion, eommerce et fabrication’ de confections et de textiles
(FOSC. du 21 juillet 1948, N° 168, page 2037). En plus des faits publiés, la titu-
laire fait le commerce des produits de denrées alimentaires, en particulier la
fabrication des bouillons, potages, cubes «Bovins, sous forme concentrée, pa-
teuse ou granuleuse, 4 base d’extrait de viande de beeuf. Dorénavant, la raison
sociale sera Zilio Berthe, Coneentré «Bovin».

Bureau de St-Maurice
8 oetobre 1953.
Hotel de la Forét, S.A., & Troistorrents. Suivant acte authentique ét statuts
du 4 septembre 1953, il a ét¢ constitué, sous cette raison soeiale, une société
anonyme ayant pour but la gestion, 'administration et I'exploitation de tous
immeubles, en partieulier I'acquisition et I'exploitation de 'Hotel de la Forét
a Morgins sur Troistorrents, dc ses dépendances, de son mobilier et de ses
accessoires et, généralement, toutes les opérations immobiliéres, finaneiéres
ou commerciales s’y rattachant. La soeiété a acquis, pour le prix de 125 000 fr.,
de Jean et Willy Muller, I'ensemble des immeubles eonstituant 1'Hotel de la
Forét a Morgins sur Troistorrents, ainsi que le matériel d'exploitation selon
acte de vente et inventairc du 15 juillet 1953 annexé aux statuts. Le capital
soeial est de 50 000 fr., divisé en 50 aections de 1000 fr. chaeune, nominatives
et entierement libérées. Les publications sont faites dans la Feuille officiclle
suisse du eommeree, les eommunieations et convocations par lettre reeom-
mandée ou par avis dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société
est administrée par un conseil d’administration de 14 3 membres. Jacob Grund-
berg, de Beurnevésin, & Genéve, est administrateur unique et engage la soeiété
par sa signature individuelle. Adresse: Hotel de la Forét, Morgins, eommune
de Troistorrents.
8 oetobre 1953. Tissus, ameublements, jouets, etc.

Duerey fréres, 4 Martigny-Ville, tissus, confections, bonneterie, chapellerie,
linoléum, ameublements, jouets et articles de ménage, société en nom collectif
(FOSC. du 19 septembre 1935, page 2336). La société est dissoute depuis le
28 septembre 1953. Sa liquidation étant terminée, la raison sociale est radiée,

. Neuenburg — Neuchédtel — Neuchitel
Bureau de Cernier (district du Val-de-Ruz)
7 octobre 1953. Horlogerie.
Louis Perret, Les Geneveys sur Coffrane. Le chef de la maison est Louis-
‘Hermann Perret, de la Sagne, Les Ponts de Martel et Les Planchettes (Neu-
chatel), aux Geneveys sur Coffrane. Atelier de terminage de mouvements
d’horlogerie.
Bureau de Neuchdtel
7 oetobre 1953. Imprimerie.
Emile Moser & fils, & Neuch#tel, imprimerie, société en nom collectif (FOSC.
du 26 avril 1944, N° 97, page 953). Dés le 28 aoiit 1945, I’associé Lucien Moser
s’est retiré de la soeiété qui a continué entre Emile Moser et Willy Moser.
8 oetobre 1953. Armes, munitions, etc.
‘Petitpicrre et Grisel, Société anonyme, 4 Neuchdtel, armes, munitions, etc.
-(FOSC. du 6 octobre 1953, N°© 232, page 2373), a conféré la proeuration col-
lective 4 deux & Francis-André Thomet, de Saint-Blaise et Wohlen (Berne),
4 Saint-Blaise, qui engagera la société par sa signature apposée collectivement
‘avec I'une ou l'autre des personnes déja inserites.

Genf — Gendve — Ginevra

6 octobre 1953. Primeurs.
Baud, Fruits, 4 Genéve. Le chef de la maison est Max Baud, de et 4 Genéve.
Commeree de primeurs, 63, rue de Carouge

6 octobre 1953. Café.
André Rognon, & Genéve. Le chef de la maison est André-Pierre Rognon, de
Montalchez (Neuchitel), & Genéve. Exploitation d’un café 4 I’enseigne «Café
de la Bohémes. 15, rue Sismondi.

6 octobre 1953. Café-brasserie.
Mme L. Strigini, 4 Carouge. Le chef de la maison est Lucie Strigini tée Roma-
gnoli, de nationalité italienne, 4 Carouge, épouse autorisée de René Strigini.
Exploitation d’un café-brasserie a4 I'enseigne «Café du Centenaires. 34, route
des Acacias.

6 oetobre 1953. Epicerie, parfumerie.
H. Tomaschewska, & Genéve. Le chef de la maison est Mme Halina Toma-
schewska, de et 4 Genéve. Epieerie et parfumerie. 12, rue du Clos.

6 octobre 1953. Boucherie-charcuterie.

‘ Ferdinand Favre, 4 Genéve, boucherie-charcuterie (FOSC. du 17 mai 1951,

. page 1190). La raison est radiée par suite de remise d’explontatlon

6 octobre 1953.
' E.M.S.A. Société pour la diffusion d’Eaux Minérales S.A., & Genéve (FOSC.
du 4 janvier 1951, page 18). Suivant procés-verbal authenthue de son assem-
blée générale du 7 septembre 1953, la société a prononcé sa dissolution. Sa
liquidation étant terminée, cette raison est radiée.

6 octobre 1953. Produits manufacturés, ete.
ROJAC S.A., & Genéve, tous produits manufacturés ou non, etc. (FOSC du
20 juin 1951, page 1511). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée
générale du 30 septembre 1953, la société a décidé de modifier sa raison sociale
qui sera désormais: Commodities Trading Company S.A. Les statuts sont mo-
difiés en conséquence.

7 octobre 1953. Café.
Vve Berger-Walther, & Genéve, «Café de la Radio» (FOSC. du 28 octobre
1952, page 2637). La procuration conférée & Renée Bussien est radiée.

7 octobre 1953. Café-restaurant.
Mme L. Deriaz, a4 Carouge. Le chef de la maison est Lucienne-Germaine
Deriaz née Pillonel, de Baulmes (Vaud), & Carouge, épouse autorisée et séparée
de biens d’Adolphc-Emmanucl Deriaz. Explontatxon d’un café-restaurant a
I’enseigne «Café des Silos». Rue d’Arve 27.

7 octobre 1953. Portraitiste, appareil de transvasage, etc.
Max Stocklin, & Genéve. Le chef de la maison est Max Stoeklin, de Bile,
4 Genéve. Portraitiste. Représentation d’un appareil dc transvasage destiné
notamment aux drogueries, pharmacies et laboratoires. Route de Florissant 16.

7 octobre 1953. Café-brasserie-restaurant.
Frangois Perruchoud, & Geneéve, café-brasserie-restaurant a4 I'enseigne:
«Brasserie de I'Etoile» (FOSC. du 28 mai 1948, page 1485) La raison est radiée
par suite de remise d’exploitation.

7 octobre 1953.
' Montres Singer S.A. (Singer Wateh Ltd) (Singer Uhr A.G.), 4 Geneéeve
(FOSC. du 12 aoit 1952, page 2035). Nouvelle adresse: rue de Candolle 12
(chez Louis Empeyta).
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7 octobre 1953.
Bociété Immobiliére Le Faisan, & Gen eve. Suivant acte authentique et statuts
du 30 septembre 1953, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société
anonyme ayant pour but l'acquisition, la possession, Texploitation et la vente
d’immeubles sis dans le canton de Genéve, et notamment I'acquisition, pour
le prix de 60 000 fr., d’'un immeuble formant au cadastre de la commune de
Gentve, section Eaux-Vwcs, la parcclle 764. Le capital social est de 50 000 fr.,
divisé en 50 actions au porteur de 1000 fr. chacune. Il est entiérement libéré.
Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La
société est administrée par un conscil d’administration d'un ou de plusieurs
membres. Alexandre Rigotti, de Genéve, a Cologny, cst seul administrateur
et signc individuellement. Adresse: rue des Photographes 5—7 (bureaux de
Alexandre Rigotti).

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verdffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Bundesratsbeschluss
betreffend die Wiederinkraftsetzung und Ergiinzung der Allgemeinverhindlich-
erkliirung des Gesamtarbeitsvertrages fiir die schweizerische Reiseartikel- und
Lederwarenindustrie
(Vom 29. September 1953)

Der Schwelzerische Bundesrat beschliesst:
Art. 1. Der am 29. Jull 1950?), am 21. November 1951 *) und am 9. Dezember 1952 *)
bgednderte Bundesratbeschluss vom 2. Februar 1950 4) betreffend die Allgemeinverbind-
llcherklarung eines Gesamtarheitsvertrages for die schweizerische Reiseartikel- und Leder-
warenindustrie wird wieder i IKraft gesetzt.
Art. 2. Der in der Beilage zum vorerwihnten Bundesratsbeschluss wledergegebene Ge-
nmtnrbellsvertrag wird wie folgt erginzt:

ZMf. 9, Abs. 3: Sofern ein Lohnausfall entsteht, wird den Arbeltnehmern bei mi-
litarischer lnspektion der Lohn elnes halben Arbeltstnges vergiitet (Stundeniohnansatz
oder Garantlelohn einschliesslich Teuerungszulngc)

ZIff. 11, Abs. 2, 2. Satz: Verhelratete Mi#nner, welche sich for eln Taggeld von
10 Franken versichem, haben Anspruch auf elnen Pramienbeltrag des Arbeitgebers von
5 Franken monatlich.

Art. 3. Dleser Beschluss tritt mit der amtlichen Verdffent lichung In Kraft und gllt bls
zum 30. September 1954. (AA. 520)

Bern, den 29. September 1953.

.lm Namen des Schwelzerischen Bundesrates,

Der Bundesprasident: Etter.
Der Bundeskanzler: Ch. Oser.

1) SHAB. vom 8. August 1950,

%) SHAB. vom 5. Dezember 1951.
*) SHAB. vom 18. Dezember 1952,
¢) SHAB. vom 18. Februar 1950.

Arrété du Conseil fédéral

remettant en vigueur et complétant celui qui d it force gatoire générale
au contrat collectif de travail de Pindustrie des articles de voyage et des articles
~ en edir
N (Du 29 septembre 1953)

Le Conseil fédéral suisse arréte:

Artiele premier. Est remls en vigueur V’arrété du Conseil fédéral du 2 février 19501),
modIflé les 29 juiilet 1950 *), 21 novembre 1951 *) et 9 décembre 1952 ¢), qul donnait force
obllgatoire générale au contrat collectif de travail de I'Industrle des artlcles de voyage et
des artlcles en cuir.

Art. 2. Force obllgatolre générale est donnée aux ciauses complémentaires suivantes:
Ch. 9, 3° al. L’ouvrler qul perd son salaire par suite d‘une inspection mllitalre
touche une ind 1té rep tant une demi-journée de travail (salaire boraire ou
salalre garanti, allocatlons de renchérissement comprises).
Ch. 11, 2¢ al., 2¢ phrase. Les hommes mariés assurés pour une Indemnité journaliére
de 10 francs recolvent de I’employeur un montant mensuel de 5 francs & titre de con-
tribution aux primes d’assurance.

Art. 3. Le présent arrété entrera en vlguéur le jour de sa publlcatlon, Il aura effet jus-
qu’au 30 septembre 1954, .
Berne, le 29 septembre 1953.
Au nom du Consell fédéral sulsse:
Le présldent de la Confédératlon, Etter.
Le chanceller de la Confédération, Ch.Oser.

1) FOSC. du 20 févrler 1950.

") FOSC. du 8 ao0t 1950. . o

%) FOSC. du 5 décembre 1951, ) X ’
€) FOSC. du 18 décembre 1952. ’ ’

Decreto del Gonslallo federale
che rimette in vigore e completa quello che conferisce carattere obbligatorio
generale al contratto collettivo di lavoro per I'industria svizzera di articoli da
viaggio e in cuoio
(Del 29 settembre 1953)

11 Conslgllo federale svlzzero, decreta:

Art. 1. E rimesso in vigore li decreto del Consigllo federale del 2 febbraio 1950 *), mo-
dificato il 29 lugllo 1950 *), 11 21 novembre 1951 *) e 11 9 dicembre 1952 4), che conferlsce
carattere obbligatorio generale al contratto collettlvo dl lavoro per I'Industria svizzera dl
articoll da vlaggio e in cuoio.

Art. 2. E conferlto carattere obbligatorlo gencrale alle clausole complementari seguenti:

Numero 9, terzo capoverso. All’operalo che perde 1l salario a causa di un’ispezione
mllitare ¢ versata un’Indennlta corrispondente a una mezza giornata di lavoro (salarlo
orarlo o saiarlo garantito, comprese 'le Indennith dl rincaro).

Numero 11, seeondo eapoverso, seconda frase. Il datore di lavoro versa ai lavoratorl
sposati assicuratl per un’lndennitd glornallera dl 10 franchl, un Importo menslle di
5 franchl come contributo ai preml d’asslcurazione.

Art. 3. 11 presente decreto entra In vlgom 11 glorno della sua pubblicazlone. Esso avra
effetto flno al 30 settembre 1954.
Berna, il 29 scttembre 1953.
In nome del Conslgllo federale svizzero,

11 presidente della Confed lone: Etter.
, 11 cancelliere della Confederazione: Ch. Oser.

3) FUSC. del 21 febbralo 1950.

%) FUSC. del 8 agosto 1950.

%) FUSC, del 5 dicembre 1951,

4) FUSC. del 18 dicembre 1952,

Mitteilungen - Communications ~ Comunicazioni
. India — Einfuhrvorschriften

In der Public Notlce Nr. 136 1. T.C. (P.N./
53) vom 21. September 1953 geben dle indi-
scben Behérden die Einfuhrvorschriften fir
das zweite Semester 1953 fir diejenigen Wa-
ren bekannt, die mit Wirkung ab 30. Sep-
tember 1953 entiiberalisiert wurden (vgl.
Schweizerisches Handelsamtsblatt Nr. 236
vom 10. Oktober 1953). Fir die schweizeri-
sche Exportindustrie sind die in nacbhstehen-
der Liste enthaltenen Einfuhrbestimmungen
von Interesse.

Die indischen Importbewilligungen fiir ent-
liberalisierte Waren haben vom Ausstellungs-
datum an gerechnet eine Galtigkeit von 6 bis
12 Monaten.

Inde — Prescriptions d'importation

Par «Public Notices N° 136 L. T.C. (P.N./
53), du 21 septembre 1953, les autorités
indiennes font connaitre les prescriptions
d’importation pour le deuxiéme semestre
1953 concernant ies produits qui ont été
radiés de la liste de libération, avec effet au
30 septembre 1953 (voir FOSC. N° 236 du
10 octobre 1953). Nous indiquons dans la
liste ci-dessous les dispositions d’importation
qui intéressent notre industrie d’exportation.

Les permis d’importation indiens pour les
produits radiés de la liste de libération ont
une validité de 6 a 12 mois, a partir de la
date de leur délivrance.

Policy for
Serial Description Established
No. ‘Importers
PART I
41 Copper wrought in the following forms namely ; strip, tape, foil, highly
polished sheett specially prepared for making process blocks, litho-
graphlc sheets and copper perforated sheets 100% Soft.
46(a) Brass, bronze and similar ailoys unwrought and in the form of ingot
and scrap whether ingotted or otherwise and tbe following manu-
factures namely: Perforated sheets 75% Soft.
PART 11
20(3) Hacksaw biades 1009% Soft.
30 Diesel engine spare parts, the following, vig:
(i) Fuel pump and injection unit
(ii) Piston rings above 6’’ diameter
(ili) Valves and valve guldes
These parts will be importable along with other spares under quota
licences for Serial No. 30(e) of Part IL"*

34 Spare parts of power-driven pumps, all sorts, excludlng trailer pumps  100% Soft.
39 Thermocouples and pyrometers 75% Seft.
PART 111

5(1) Heald cords and heald knitting dles, jacquard hi jacquard
barness linen cords, jacquard cards, punching plates for jacquard
cards, multiple box sleys, tape sieys, solld border sleys, swivel
sleys, heald knitting machines, cone winding machines, piano
card cutting machlnes, harness bullding frames, card lacing
frames, drawing and denting hooks, .comber board frames, take-
up motlons, temples, printing machines (excluding yarn print-
ing machlnes, colour mixing and boiling machines {ordinary], me-
chanical rolier forcing macbines, and roller printing machines up to
4 colours) 100%
5(1) Dobby harness elastic cords 33% %
PART IV
87-109 Sulpha thlazol (Including preparations but excluding tablets)
Bismuth Cltrate preparations
J These articles have since been removed from the scope of O.G.L. It
. has been declded to include them in the.list of essential drugs and
medlcines, vide list No. 1attached to Appendix 'H’ to the Red Book
for the period July—December 1953.
PART V
22 Strontium carbonate 1009 Soft,
122 Strontium nitrate 1009 Soft,
22 Sodium aluminate 75% Soft.
22 ‘Water treatment chemlcals, like alfoc, calgon S. other than sodlum
aluminate
Applications wlll be considered ad hoc in consultation with the Deve-
iopment Wing.
31  Potasslum carbonate 100% Soft,
69(A)  Hoslery needles for boslery machinery and for kmttlng machines whe-
ther operated by manual labour or mechanicai power 1009 Soft.
74 Spare parts for agriculture tractors and for tractor-drawn agrlcultural
implements . 1009, Soft.
93 Scientiflc instruments, apparatus and appiiances not made mainiy of
rubber and also not made malnly of glass, but excluding clinical
thermometers 100% Soft.
93 The following optical and other instruments, namely:

(1) Boillng flasks all sorts
(i) Eudiometers
(111) Gas washing bottles
(iv) Gas generating bottles .
93 Microscopes and accessories — Microscope slldes and cover glasses —

Brinells’ mlcroscopes 100% Soft,

238. 13. 10. 53,

Qesterreich — l.lherallslerunn der Einfohr
3. Berichligung‘

Die osterreichische Liberalisierungsliste (vgl. Publikationen im Schweize-
rischen Handelsamtsblatt Nr. 155 -vom 7. Juli 1953, Nr. 162 vom 16. Juli
1953 und Nr.223 vom 25. September 1953) erfihrt durch die Ausdehnung
der Liberalisierung auf die nachstehend genannten Waren, die in der bis-
herigen Liste mit einem * bezeichnet waren (und somit fir die Liberalisicrung
bis zum 1. Dezember 1953 vorgesehen waren), eine Abdnderung, indem dn,.se
Positionen mit Wirkung ab 15. September 1953 voll l|berallslert sind:

Zolltarlf-Nr. Stat.-Nr. OECE-Nr. ‘Ware
ex 16 Co17 0870 Johannlsbrot (Bockshorn, Karobe)
ex 239 502 6890 Filtrierpapler
ex 241 ex 504 6890 Chromopapier, zur Erzeugung von lichtempfindlichem
Papier
cX 243 a 506 a 6890 ° echtes Pergamentpapier
ex 248 514 6900 Manila-Schmirgelrohpapler, Bundglasrohpapier, Sten-
cilrohpapier, Battenpapier (echt), Photorohpuplev
301 Aa 617 a 6590 Bruyéreholzkittze zur Er von Pfeifenképfen,
Zigarren- und Zigarettenspitzen
ex 459 a ex 1039 a 8710 Lastkraftwagen unter2t
481b° ex 1093a,b 8995 Buchhaltungsmaschinen, auch mit elektrischer Aus-
ristung und Rechenmaschlnen sowle Bestandteile
derselben
ex 516 1301 a 9570 dtherische Oele 238. 13. 10. 53,
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Pakistan
Einfuhrhestimmungen — Prescriptions d’importation

Mit der Pressenotiz Nr. 4016 vom 10. Sep-
tember 1953 geben die pakistanischen Behdr-
den die Einfuhrvorschriften fir das zweite
Semester 1953 bekannt. Die nachstehend auf-
geflQhrten, die schweizerische Exportindustrie
interessierenden Waren werden in einem ge-
wissen Ausmass aus Weichwéhrungslandern
zur Einfuhr zugelassen. Ueber die Giltig-
keitsdauer der im zweiten Semester verab-
folgten Lizenzen wurde von Pakistan noch
kein Beschluss gefasst. Den Exporteuren wird
empfohlen, sich vor Versand der Waren zu
vergewissern, ob der pakistanlsche Impor-
teur im Besitze einer giltigen Einfuhrlizenz
ist und wann diese ablauft.

Par lnformaﬁon de presse N°4016 du 10 sep-
tembre 1953, ies autorités pakistanaises font
connaftre ies prescriptions d’importation va-
jables pour ie deuxi¢me semestre 1953. Les
prodults en pre des pays &
faible, ¢ érés ci ptibles d’in-
téresser notre industrie d” exportauon sont
admis & I’importation dans une certaine me-
sure. Les autorités pakistanalses n’ont pas
encore pris de déeision au sujet de ia durée
de validité des iicences délivrées pendant ie
deuxiéme semestre. Les exportateurs feront
blen de s’assurer, avant d’expédier leurs mar-
chandises, si I’importateur pakistanais est en
possession d’une licence d’importation va-
labie et quand elie viendra A expiration.

Serial No.
ef Import
Commodity Trade
Schedule
Part IT
Copper manufactwres including the following, viz., rod, sectlon, strip, tape, foil,
Ppipe, sheet ineluding highly polished sbeet speeially prepared for making process
blocks, lithographie sbeet and the following manufaetures, viz., tubes rods and
pipes cut to shape and size 2
Aluminiuin eireles, sheets and other manufactures not otherwise specified 5
Unwrought ingots, blocks and bars of aluminium 6
Zinc or spelter, unwrought, ineluding zine dross, dust, ashes and zine in the form
of ingots, eake, tile, slab, plate and granulations including all forms of zine serap
and zine wrought including wire, rod, sections, sheet Including higly polished
sheet specially prepared for making process blocks, lithographie sheet and the
following manufactures viz., zine perforated and sheet eut to size 9
Brass, bronze and similar alloys wrought including the following, viz., wire rod,
section, sheet, pipe, tube, unwrought and in the form of ingot and serap whether
Ingotted or otherwise and the following manufactures, viz., perforated sheets,
sheet cut to size but excluding ebemical or imitation gold 11
Manufactures of brass, bronze and simiiar alloys, not otherwise specified 12
Manufactures of all sorts of metals, other than fron and steel, not otherwise spe-
eilied 26
Part I
Capstan and turret lathes, automatie all types 2
Drilling machines, all types not otberwise speeified 3
Shaping machines, all types 4
Planing machines, all types 5
Slotting machines, ail types 6
Milling machines, all types and other sxmllar maeblnes 7
Grinding hil honing hi i hi ali
types, not otherwise specified and eomponent parts of these machines 8
Boring machines, all types 9
Broaching machines, all types 10
Vertieal boring and turning mills 11
Metal cutting power saws, all types, filing and sawing machines, abrasive and
cutting-off machines 12
Gear cutting and grinding macbines all types, gear testing machines and equip-
ment 13
Power presses, all types 14
Shears, guillotines, punehes, benders, straigh s, roliers, and other sbeet metai
working machines 15
Container making macbinery, all types 16
Plastie moulding maecbinery, all types 17
Paint making machinery and spray equipment 18
Metal forming hi die-casting hi extrusion presses, and draw
henches 19
Foundry machines, all types 20
Forging machines, power hammers, drop stamps, heading maehines, nail making °
muachines, serew head making machines 21
Rolling mill, bar turning hi bar reeling hi 22
‘Wire drawing machines and equipment 23
Thread forming, eutting, rolling and milling maehines 24
‘Wood working machines, band-saws, circuiar saws, planers, merdisers and other
special machines 25
Electrie welding machines and equipment 26
Gas welding machines and equipment 27
Furnaees, electrie, eoke, coal, gas and oll fired and aeccessories 28
Special machines for use in railway workshops not otherwise specified 29
Auto repair and garage machinery 30
Testing machines for workshops and engineering iaboratories 31
Engraving machines, all types 32
Hoists and eranes for workshop use 33
Rubber processing machinery, all types 34
Self centring ehueks, independent chueks and driii ehueks 35
Magnetie chucks (eleetrie), magnetie ehueks (non-eieetrie) 36
Machine vices and job holding fixtures 37
Blachine tools aceessories —
Dividing heads
Rotary table
Slotting attachments
Indexing attachments
Sud pumps
Other accessories not otherwlse specified 38
Portable pneumatie tools 39
Portable electrie tools 40
Swmall tools used on machine toois —
Twist drills, twist drill sleeves
Thread cutting equipment
Milling cutters, machine reamers and taps
Tip tools and tools bits
Hack saw blades for machines
Band saw for machines
Die heads and chasers, all types
Lathes tool holders
Lathe earrier
Arbors
Collets
Boilers tuhe tools 41

Metal working hand tools — contd.
Hack saw frames (hand)
Hack saw blades for hand
Files and rasps
‘Wire wheels and brushers
Tube expanders
Hammers up to 5 Ibs. X
Sledge hammers 6 1bs. and above
Ilaud and breast drills
Hand grinders
Screw drivers, all sorts
Chisels and punches, all sorts
Adjustable spanners, all sorts
Spanners, all sorts
Pllers, all sorts
Stamps figures and letters

Commodity

Fitters viees, ali sorts
Pipe cutters, all sorts
Pipe wrenebes, all sorts
Pipe screw dles, all sorts
Taps and dles (hand)
Reamers (band)
Anvils
Ratebets
Soldering iron
Polishing head
Bolt cutter and nut splitters
‘Wood working hand tools —
Augers
Hand saws
Cireular saws
Chisels, all sorts
Planes, all sorts
Braces, all sorts
Bits, all sorts
Carpenters vices, all sorts
Cramps, all sorts
Adzes
All other tools not otherwlse speelfied
Measuring instruments and gauges —
Measuring seales, all types
Precision measuring instruments, all types
Serew gauges, all types
Callipers, verniers, and proteetors, aii types
Square and angle gauges, all types
Speed Indieators, all types
Surface gauges, all types
Spirit levels, all types
Temperature reecording instruments and pyrometers
Abrasives —
Emery, sand and glass papers
Valve grinding pastes and eompounds
GrindIng wheels, all types
Segments, abrasive grinding belts, rolls and dlses
Carborundum files, abrasive bricks, emery powder, emery grain, emery cloth,
emery paper, abrasive grain and earborundum powder
Crucibles —
Graphite erueibles for tilting furnaces
Graphite crucibles for pit fired furnaces
Carborundum erueibles for plt fired furnaces
Carborundum crueibles for tilting furnaces
Covered crueibies for glass making
Belting for machinery, all sorts, ineluding belt laces, and beit fasteners not other~
wise specifled
Industrial exhaust fans and blowers
Electropiating polishes, compositions and salts

Part IV

Group B-1

Standard technical books, ineluding books of reference eoneerning the iegai op
medleal practiee, scientifie research or industrial processes; ineluding also
standard text books for edueational purposes

Journals, magazines and other periodicals

Trade catalogues, advertising eirculars, and posters

Printed books, not otherwise speeified, ineluding maps, charts, plans, proofs,
musie manuseripts and iliustrations specially made for binding in books

Group B-2
Asphalt, pltch and tar
Chalk, lime, lime stone and clay
Cement Portland, white and eoloured
Cement, all sorts, n. o. s.
Group C-1

Suiphate of ammonia

Chemieals, all sorts, n. o. s.

Penicillin, Aureomyein, Chiloromyeetin or Chlorompenleol, Terramyein and other
antibioties and anti T. B. drugs and medicines aud preparations thereof

Normal saline solution and Quinine Dihydrochloride solution, in a forni to be
adminlstered parenterally

Drugs and medicines eovered by schedule «Cs and +C-1» of drugs rules, n. o. 8,

Drugs and medicines eovered by sehedule «Es, of drug rules, n. o. s.

Drugs and medleines (excepl Unanl and Ayurovedie), all sorts, n. o. 8

H pathic and bioch all sorts

Medicinal herbs and crude drugs In tbeir naturai forn, n. 0. 8.

Liquid gold

Group D

Coaltar dyes, Including dyes for textile printing
Dyeing and tanning substanees, ali sorts, n. o. s.

Group E-1
Glass botties and phials

Group E-2
Electrie cables and wires
Electrical instruments and apparatus oniy (Ineiuding earbon rods)
Electrleal control gears and transinlsslon gears, switches, fuses and current-break-
ing devices
Accumulators and batteries and parts thereof, all sorts, exeluding torch cells

Group G
Siiver thread and wire

Group H-2

Metai valves and cores for ecyele tubes apd wire beads for eyeie tyres
Pulleys and pulley biocks s

Needles, all sorts, n. o. 8.

Hardware, ironmongery, other than domestie, ali sorts
Iron and steel bolts, nuts and serews

Iron or steel rlvets

Iron or steel nails and washers, all sorts, n. o. s.

Iron or steel wire rope and wire stand

Iron or steel wire nails

Iron or steel wire netting

Boot and shoe grindery

Iron or steel wood serews

Locomotlve plston rods

Valves for iron and steel pipes and tubes

‘Weiding electrodes

Drums and barrels )
Manufactures of Iron and steei, ail sorts, n. 0. 8.

Suit case iocks
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Serial No.
of Import
Commodity Trade
Schedule
Group I °
Instruments, apparatus, all sorts, n. o. s. 2
Surgical instruments, apparatus and appliances and component parts and acces-
sories including hypoderniic and other surgical needles
Surgical Instruments, apparatus and appliances wholly made of metal, n. o. s. 4
Group L
Ale, heer, porter, cider and other fermented liquors 1
Wines and champague 2
Brandy, gin, whisky, hitters, rum, cordials, liqueurs and other potable spirits 3
Drinks, all sorts, not otherwise specified 4
Group M-2
PackIng-engines and boiler, all sorts, n. o. s. 1
Ball and roller bearings . 2 (i)
Taper roller bearings 2 (ii)
llmlery and knllung machincrf and component parts Lhereof 3!
y and t parts thercof 3
C'mllng mnchmcrv and component parts thereof 3
Singling machinery and component parts thereof 3
Spinning machinery and component parts thercof 3
Weaving machinery and component parts thereof 3
Twisting machinery and component parts thereof 3
Dyeing and printing machinery 3
Spindles and component parts thereof 8
IHorizontal stationary type slow speed oll engines up to 50 B.H.P. 3
Stationary type vertlcal oll engines up to 20 B. H.P. 3]
Marine Diesel engines 3
Internal combustion traction engines of road vehicle type 3
0il engines, all sorts, n. 0. s. 3
Component parts and accessories of oll engines, all sorts ° 51
Electric generating sets and alternators, all sorts and component parts thereof 3
Power driven pumps and pumping sets and t parts thereof 3
Munually operated pumps and component parts thereof 3
Road rollers, all types and component parts thereof 3
Tractors and bull dozers, all sorts and componcnt parts thereof 3
Humidification plant and component parts thereof 3
Airconditioning plant and component parts thercof 3
Ice making plant and component parts thereof 3
Cotton ginning machinery and component parts thereof 3
Boilers, all types and component parts thereof 3
Machinery and millwork and parts and accessorles thereof, all sorts, n. o. 8. 3
Group M-3
Matches, complete . 1
Group P-1
Paints 1
Pigments and dry colours 3
Painter’s material, all sorts, n. o. s. 7
Group P-2
Paper, all sorts, n. o. 8. 2
Paste board, millboard elc. 3
Group P-3
Cineniatograph films, not exposed 1
X-Ray films . . 3
Photographic films, plates and paper including sensitized paper, all sorts 4
Unframed optical lenses 6
Spectacles frames only 7
Optical instruments and appliances and parts and ries thereof excluding
binoculars 8
Gronp P-5 :
Synthetic stones 4
Group P-8
Glucose, all sorts 13
Milk condensed or preserved 17
Milk food for infants 18
Patent and farinaceus foods 19
Group R
Tyres and tubes, n. o. s. (new) 5
Duplicating stencils 1
Fountaln pen nibs only 2
Printers Ink 4
Slate and slate penclls b
. Group T-2
Sllk yarn and thread . il
Artificlal sllk yarn and thread 2
Cotton twist and yarn 4
Colton fabrics 10
Umbrella cloth : 10
Book binding cloth 19
Cyele tyre cord fabrics o 19
Fliter cloth 19
Cotton banding and cotton driving ropes 19
‘Woven labels 19
Fire fighting hose 19
Polishing cloth 19
Textlle manufactures, all sorts, n. o. . 19
Group T-4
Shaving soaps and creams . 4
Group V
Motor cycles and motor scooters 6
Motor trucks, CKD only 7
Parts and accessories of motor cars and statlon wagons 11
Parts and accessories of jeeps and trucks 11
Parts and accessories of motor cycles and motor scooters 11
Group MISC-1
Cellnloid 2
Glue, gums, resins and lac . 8
Thermoplastic moulding compounds 9 (i)
Unwrought plastlc rods, tubc\s and other profiles 9 (ii)

Starch and farina 12

Group MISC-2

Nylon bristles, ﬁlu:es and monofllament 20
Celiophane and viscose packing and wrapping fllm 21

238. 13. 10. 53.

Brasilien — Freler Devisenkurs
(Verglelche SHAB. Nr. 68 vom 24. Marz, Nr. 114 vom 20, Mal und Nr. 180 vom 6. Angust
1953.) )

Gemass Weisung Nr. 69 vom 26. September 1953 des Aufsichtsrates fir
Geld- und Kreditwesen des «Banco do Brasil» kénnen nunmchr auch 509, des
Verkaufserloses der nachstehend aufgefihrten brasilianischen Waren zum
Kurse des freien Marktes umgewechselt werden:

a) Verschicdene, bearbeitete Holzer
b) Mineralien:

- Rutil

~ Imenit

= Chromit

- Bauxit

= Tantalit

- Kolumbit

- Ambligonit und Spodumen

= Glimmer

= Quarz oder Bergkristall, industrialisierter Quarz

- Aquamarin

= Barytin, roh oder in Pulverform

= Scheelit

c) Verschiedene Produkte:

Ei-Albumin

Fabrikate aus Plastik

Balsam oder Oel von Copahiba

alkoholische und erfrischende Getrinke

Spielzeug

Kugelschreiber

- Bienenwachs

- Zlgarren und Zigaretten

= Chlorhydrat aus «emetinas

Konserven, Gelée, Kompott, Extrakte, In kristallisierter oder anderer Form von ma-
tionalen Frichten und Gemisen

Gummigaloschen

Grapefruit

Curijuba-IKlebstoff

Fischklebstoff

Manufakturwaren aus Leder und Fellen brasllianischen Ursprungs

Photographieapparate (Typ sboxs)

Bienenhonig

Mébel

Nikotin

mentholfreies Pfefferminzdl

Schmierstoff (pasta ica)

Parfum

Bananenderivate

Ranie

238. 13. 10. 53.

Brésil — Marché libre
(Voir FOSC. N° 68 du 24 mars, N° 114 dn 20 mal et N* 180 du 8 aoft 1953.)

Aux termes de I'instruction N° 69 du Conseil de surveillance de la monnaie
et du crédit du «Banco do Brasils, promulguée le 26 septembre 1953, le 509,
des devises provenant de la vente des marchandises brésiliennes suivantespeut
égalemcnt étre changé au cours du marché libres
a) Divers bois travaillés
b) Minéraux tels que:
rutile
llmenite
chromite
bauxite
tantalite
columblte
ambligonit et spodumen
mica
quartz ou cristal de roche
quartz industrialisé
aquamarine
barytine, naturelle ou en poudre
scheelite
Produits divers:
- albumine d’ceufs
= produits en plastique
- baume et huile de Copahiba
i es et alcooli

c,

<

- rafr

= jouets

-~ stylo & billes

- cire d’abellles

cigares et clgarettes

hydrate de chlore de semetinas

conserves, gelées, compdtes, extraits cristalllsés ou autres de frults et légumes Indi-
génes

couvre-chaussures en caoutchouc

pamplemousse

colle de Curijuba

colle de poissons

articles manufacturés en cuir et en peaux Indigénes

apparells photographiques (type sboxs)

mlel d’abellles

meubles

nicotine

huile de menthe sans menthol

~ lubrifiants (graisse pour machines)

q

: gzxr-ilgénslsde bananes
- ramie 238. 13. 10. 53,
Iriand Irlande
Einfabrvorschriften Prescriptions concernant I'importation

Die Irlschen Behdrden haben mit Ver-
figung vom 25. September 1953 eln neues
Kontingent fur die Einfuhr der uachstehend
aufgefohrten, heute noch der Kontrolle unter-
stellten Waren erdffnet:

Quota Ne Commodity

35 Certaln sparking plngs and certain com-
ponent parts of sparking plugs (1)

Par ordonnance dw 25 septembre 1953,
les autorités irlandaises ont ouvert un nou-
veau contlngent pour I’importation des mar-
chandises mentionnées ci-dessous, soumises
encore aujourd’hui & un contrdle:

Quota Perlod
1.11.1953—31.11.1954

Quota
7500 articles

(1) For nihere Umschreibung der Kon-
tingente verglelche Publikatlon im SHAB.
Nr. 303 vom 27. Dezember 1950, Anhang L

(1) Pour désignation plus détailiée des
contingents, voir publication parue dans la
FOSC. N°©303, du 27 décembre 1950,
annexe L 238. 18. 10. 53,
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Iriand — Zollvoischlnen

Gestitzt auf den sEmergeney: Imposition
of Duties Act, 1932+ haben die irischen Be-
hérden kirzlich eine Verfiigung «Emergency
Imposlition of Duties:(N° 316) (Glass-packed
Sterile Liquids) Order, 1953' erlassen, wo-
nach mit Wirkung ab 25, 1953

Iriande — Prescriptions douaniéres

. En vertu de I'«Emergency Imposition of

Duties Act, 1932y, les autorités irlandaises
ont édicté récemment une ordonnance ¢Emer-

- gency Imposition of Duties (N° 316) (Glass-

packed Sterile Liquids) Order, 1953», selon

ein neuer Zoilansatz fir- dxe Einfuhr der
nachstehend aufgefithrten Waren festgesetzt
wurde: .
Commodity

Hermetically sealed or rubbercapped glass
containers (other than those stoppered at
both ends), of a capacity not exceeding
one thousand two hundred and fifty cubic-
centimetres, which at the time of impor-
tation, contain any sterile substance or
preparation in liquid form suitable for
injection, but exciuding:

(a) vaccines, sera toxins, antitoxins, an-
tigens

(b) substances of animal origin and syn-
thetic hormones (other than adrena-
lin, progesterone and stiliboestrof)

(c) antibjotics and preparations thereof

(d) saits and preparations gf antimony,
arsenic, bismuth, copper, gold, iodine
and iron

(e) vitamins other than B group and vita-
min K or its analogues

(f) dextran

(g) antthistamine substances

(h) sulohonamides, and

(i) barbituric acid derivatives

Licensing provision. — Provislon is made
ment of duty or at a reduced rate of duty.

Ferner wurde mit, Verfogung Nr. Pr. 2019
vom 18. September 1953 der Text der Ein-
fuhrquote Nr. 13 (Woligewebe — vgl. Publi-
kation SHAB. Nr. 135 vom 12. Junl 1952)
abgeandert. Die neue Bezeichnung lautet wie

foigt:

le un nouveau droit de douane a été
flxé, avec effet au 25 septembre 1953, pour
Iimportation des produits mentionnés ci-
aprés:
Rates of Duty

Preferential
Full (United Kingdom
and Canada)
50% 33%%
ad valorem ad valorem

(calculated on the value of the contalners
with their contens)

or or
fifteen shillings ten shlilings -
per hundred per hundred
containers contalners

(whicbever is, in each particular csse, the
greater) :-

for importation under licence without pay-

En outre, par ordonnance N¢ Pr, 2019
du 18 septembre 1953, le texte de la quote
d’importation Ne 13 (tissus de lalne — voir
publication de ta FOSC. Ne 135 du 12 juin
1952) a été modlflé, Le nouveau texte est
ilbeilé ainsi qu’il suit:

(i) All woven tissues (other than floor coverings) in tbe plece which:
(a) are made wholly or partly of wool or worsted, and
(b) are not fess than tweive inches In width, and i
(c) are not less than four and one-half ounces in weight per square yard; or

(i1)

woven piece goods containing not less than forty per cent. by weight of spun artificial

sitk staple fibre which exceed eight ounces in weight per square yard other than such

piece goods whicb:
(a)
(b)
©

(d)
(e)

are not less than forty-five incbes in
tbe manufacture of bedsheets; or
are terry; or

are tabling; or

are less than thirty-seven Inches in width and which have two selvedges; or
are of a type ordinarily used in the manufacture of bed ticks or bed mattresses; or

width and are of a type ordinanly used in

() have been subjected to a process of permanent palnting or printing on the surface

which is outermost in wear, whereby

there is permanently painted or printed on

suchb surface a bona fide deslgn or pattern (inciuding a design or pattern consist

of or containing words or figures or both words and figures) covering the wh'ﬁ'

of such surface or baving a definite relation to the area ans shape of such surfac

exeept:
woven tissue which either

(&)
2)

coated with a rubber or similar solutlon;

had been suhjected, before importation, to a process of proofing by being backed or

or

at importation forms part of a composite cloth which, or any part of whlch had been:

subjected, before importation, to a process of proofing

Motor tyre fabric
Chenille
Velvet, velveteen and other pile fabrics (other

than moquette of plush, heing moquette or

plush which contains not less than forty per cent. by weight of artificial sitk and which
exceeds eight ounces but does not exceed twenty-four ounces in weight per square

yard)
Coutil
Corset brocade
Leather cioth
Corduroy
Hotland blind cloth
Combined cloth

238. 13. 10. 53.

A Postsendungen nach Vietnam; Adressierung
(PTT) Postsendungen nach Vietnam tragen hiufig in der Adresse als Be-

stimmungsland immer noch die Angabe «Indochine francaises, «Franzosisch-
Indochina» oder «French-Indochinas. Da Vietnam ein selbstéindiger und-un~
abhingiger Staat ist, soll in der Adresse der Postsendungen nach diesem Land
als Landerbezeichnung kiinftig ausschliesslich «Vietnam» stehen.

238. 13. 10. 53.

Adresse des envois postanx pour le Viét-Nam
(PTT) Les envois postaux pour le Viét-Nam portent encore souvent la
mention «Indochine francaises, «Franzésisch-Indochina» ou «French-Indochina»
comme pays de destination. Le Viét-Nam étant un Etat souverain et indépen-

dant, les expédlteurs sont invités 4 indiquer seulement le nom de Viét-Nam.
238. 13. 10. 53.

Indirizzo degli invil postall per il Vietmam

(PTT) Gli invii postali per il Vietnam portano ancor sovente I'i dicazione
«Indocina franceses (Indochine frangaise, Franzosisch-Indochina, French-In-

dochina) come Stato di destinazione. Visto che il Vietnam ¢ Stato sovrano e !

indipendente, si pregano i mittenti di voler sempre indicare come Stato, nel-
Findirizzo, soltanto «Vietnamw. 238. 13. 10. 53.

Redaktion : Handeisabteilung des Eidgen. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern
Rédaction: Division du commerce du Départ. fédéral de I’économie publique, Berne

Ein begehrtes Geschenk:
. Mehr Zeit

Wenn die unvermeidlichen Termine dringen, schenkt
Ihnen der Remington Rand Buchungsautomat Klasse 800
mehr Zeit, indem er die Arbeit schneller bewiltigt.

Priifen Sie die Maschinen-Ausristung: Jede Einzelheit
* ist durchdacht auf Sch
angelegt.

Nigkeit und Arbei

I

Remington Rand will nicht einfach einem Kunden diese
oder jene Buchung hine verkaufen. Das Organi
jonsbiiro der A 1 Buchung: hi macht
es sich zur Aufgabe, dem Kunden su der sweckmissig-
sten Maschine auch jene Methoden vorsuschlagen, die
seinen b deren B 11 prech Ebenso
sorgt das Organisationsbiiro fiir die Einfihrung der
neuen Org ion und die Schul Ihres F \!
auf den neuen Masgchinen: die Mechaniker der Service-
Abteilung halten die Maschi stets in best d

Wenden Sie sich an das Organisationsbfiro der Abtei-
l‘lng n; Ba - st v 1 ger slﬂ A 0 a
berichte aus Ihrer Branche.

Remington Rand Buchungsautomat Klasse 800
Schnelligkeit — Zuverlissigkeit —  Vielseitigkeit

Nomington Fand
Ziirich, BahnhofstraBe 46, Tel. (051) 254035
Fillalen In Basel, Bern, Chur, Aarau, Genf, Lausanne, Solothurn

«CUPRA>

Société des produits chimiques 8. A., Crissier-Renens (Vaud)

Convocation
Messieurs les actlonnaires sont convoqués en

assembiée générale ordinaire

pour vendredi 6 novembre 1953, & 15 heures, au Café Vaudols, salle des Carabiniers, 4 Lausanpe,
avec Pordre du jour suivant: Opérations statutaires.

Le rapport de gestion avec bilan, comptes de profits et pertes et le rapport du contrdieur
des comptes sont & disposition de Messieurs les actionnaires dés ce jour au slége de la soclété.
Pour assister & 'assemblée, Messleurs les actionnaires sont priés de justifier de feur qualité
par le dépot de leurs titres au si¢ge de la société ou aupres de la Banque cantonale vaudoise,
Lausanne, ol i1 leur sera remis une carte d’admisslon.

Renens, le 10 octobre 1953. Le conseli d’adminlstration.

Adressieren [hrer Propaganda-Aktionen

far Ausstellungen, Messen und VAIlgemeInwerbung.

néch lhren elgenen oder Adressen aus unserem Veriage, prompt, diskret und zuverldssig. Falzen, Verpacken, Spedleren

Schweizeradressen-Veriag «Bellevue» (gegrilndet 1922) Ziirich 1, Rdmistrasse 5, Telephon (051) 34 44 40
Jaeggl & Weibel (vorm. Wellenmann & Jaeggi)
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Modell 410-11-092

Iwei Zahiwerke _
| in einer Maschine....

Zwel Zihlwerke verxhﬁgen die Abwicklung zahlreicher Rechenarbeiten ganz
. wesentlich zu ﬁereinfaél;eh-und m Beét}deupigep. Die MONROE Zweizihlwerk
Addier- und Saldiermaschine ermittelt im gleichen Arbeitsgang Einzel- und Gesamt-
ergebnisse mit Saldierung unter Null in jedem ihrer Zihlwerke. AuBerdem lassen
sich mit der MONROE DUPLEX zwei verschiedene Arten von Betrigen, wie
2. B. Netto-Zahlungen und Abziige, gleichzeitig addieren, summieren und mittels
der Total-Transfervorrichtung zu einem Gesamttotal zusamménrechnen. - Die ver-
schiedenen Operationen der Maschine werden mit deutlichen Symbolen markiert.

Kapazititen: 8-, 10-, 10/11- und 13/14-
stellig. { Lieferbar mit feststehendem
Ro].lenpapiem}wagen oder mit 33 cm
breitem Tabulatorwagen. |/ Verlangen
Sie unseren Prospekt GA-0396 oder noch

besser eine unverbindliche Vorfithrung
der Maschine. ' '

1

E——

7 DUPLEX

ADDITIONS-& RECHENMASCHINEN /e

Bahnhofplatz 9 ~ Victoria-Haus - Ziirich 23  Telephon (051) 270133 und 270134

Pour vos cadeaux
publicitaires

cholsissez le stylo & bille
en vogue '

BALLOGRAF -

avec Impression-réclame de
votre ralson soclale.

-
Nouveauté!
Sanouvelle encre qul ne passe
pas & la lumiére (attestation
officielle) et ne tache point,
falt du stylo 2 bllle Ballograf
un cadeau publlcitalre sérleux
et appréclé. .

6 modéles & différents prix.
Représentation génrale pour la Sulsse:
Bigrist & Schaub, Morges

200000 Fr.

1. Hypothek zu 8 9% auf Land-
gasthof mit grofem Umgeliinde
In bester Geschiiftslage In gros- -
serer Ortschaft zu placleren ge-
sucht. — Offerten unter Chiffre
W 43584 K an Publicitas Ziirich 1.

Rhonnemente
amerikanischer Zeitschriften

z. Belsplel: Business Wcek
= Financlal World
The Magazine of Wall Street,
McGraw-Hill Digest
Electronlcs, eto. i
Hofrela AG, Grenchen, Tel. (065) 85261

Die Idee mit dem «freien Spatz»

Wie es moglich wurde, dic
Idce der ,zswanglosen Be-
sichtigung* in einem Spe-
zialgeschift =u verwirk-
lichen. Lesen Sie diesen Be-
richt iiber einen ,Bomben-
erfolg ... —

Einer von 34 Aufsitzen im
Oktoberheft

DER ORGANISATOR

Fr. 3.— in Bahnhof-
kiosken oder Tel.
(051) 463577

Zu kaufen gesucht

Rotaprint

evtl. andere Biiro-Otfsotdruck-Maschine. —
Detalllierte Ofterten unter S 43669 Lz an
Publicitas Luzern.

N° 238 — 2447

ein Couvert?

Denken Sie daran, auf
das Couvert fallt der
erste Blick; es ist der
erste Reprasentant
[hrer Firma. Seine
Hauptaufgabe ist, den
Inhalt zu schiitzen;
bevor es aber zum
Empfanger kommt,
eht es durch viele
ande.
Vertrauen Sie daher
die Gestaltung Ihrer
Couverts dem Spezia-
listen mit reicher Er-
fahrung an.
Verlangen Sie Vor-
age von

aller

Schaller & Co. AG.
Briefumschlagfabrik
Ziirich 23, Postfach
Tel. (051) 421542

-+  Zu verkaufen -
Renditenhaus
in gutér Lage Berns, mit Metigerel
(Fijlialbetrieb). Notiges Kapltal zirka
110 000 Fr., Kiihlanlage und Laden-
, elnrichtnng inbegriffen. — Offerten

unter Chiffre G 13261 Y an Publi-
citas Bern.

OFFRES cEXPLOITATION e BREVETS ¢ INVENTION

1]3:].Y4 KIRKER&%

CCASEILS ts DRODRIETE INDUSTRIELLE
= ™MAISON FONDEE €w 1877 = GENE

Les propriétalres des brevets suisses sui-
vants désirent entrer en relatlon avec des in-
dustriels sulsses, en vue de I’exploitation de
ces hrevets:

278134 M_acﬁlne 4 étiqueter les bouteilles
cylindriques et objets analogues.

264533 Procedimento per la fabbricazione di
traverse per rotaie.

244842 Procédé pour la préparation de
polyamides synlhétiques linéaires.

216688 Procédé de fabrication d’amines pri-

. maires.

270308 Procédé de fabrication de picces
coulées par moulage sous prcssion
d’alliages fondus a base de magné-
sluom.

271117 ,Procédé de préparation d'un pro-
duit hydrofuge et produit obtcnu
par ce procéde.

273409 Verfahren zur Herstellung einer Rost-
schutzschicht auf Armierungscisen.

244387 Schmicdbarer, rostfreicr Chrom-
stahl und Verfahren zu sciner Iier-
stellung. t

270668 Procédé de construction d'un dis-
positif de production d’énergie par
fission nncléaire; d'un corps fissile
sous l’action d’uff bombardement de

* neutrons et dispositif obtenu par ce
procédé. . .

270938 Disposltlf d’injectlon dc combustible

liquide de moteur & combustion in-

terne.

261291 Ensemble de p x blé
destiné & servir de cloche d‘agricul-
ture.

265080 Appareil pour le rechapage d'un

_ pneumatique.
235413 . Dispositif de changement de vitesse
- & engrenages épicycloidaux.

226024 Solution d’'au moins un produit de
polymérisation et procédé de pré-
paration de cette solution.

260571 Procédé de préparation d'acétate de
“ccllulose.

Pour tous renseignements, s'adrcsser a
MM. DERIAZ, KIRKER & Cie, ingénicurs-
consells, 14, rue du l\_!onl-Blanc. Gendve.

H seltJahren unsare Spezialitdl
Ien l‘“u Aschmann & Schaller AG,
Buchdiuckerer zur Froscteg
R irich 25 Tel. (051) 32 71 64
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POUR LE «PLANNING» SES APPLICATIONS . | UNDERWOOD

APPROVISIONNEMENTS o Achals » Sundstrand
Stacks .

Additionsmaschinen:

DISTRIBUTION ° Ven_|es por agent X _
Pl‘adllcgﬁa/g = Ventes, por arlicle Toder 2 Zahlwerke
7/ X

Ventes -por région schmale oder breite
Livroisons ! Wagen — Hand oder
. Publicité elektrisch — und die

- ka4 PRODUCTION * @ Praduction weltberohmte
américoin visvel et grophique . = G¢aantoncaneni : SUNDSTRAND
' o o9 i .~ Surveillonce des commandes 10er TASTATUR

Chorge des machines

Main-d’ceuvre g
Régulotion du travail d'otelier

Opérations de montage

le nouveau tableou de contréle’ ) .

o . Entretien & :
- FINANCES ® Budget X <
Prix de revient o 5
L. . DIRECTION @ Tableou de bord général X i
= = Unser Verkaufsprogramm
Etudes, conseils, documentation, démonstrations, T
LAUSANNE S.a références, devis par spécialistes rompus de lon- : o Additions- und Rechenmaschinen
G bléme d' isatie

A LA RUE DE BOURG gucidote ditout prosféme dorganiiaen ® Buchungsautomaten mit Kurztexd

o Buchungs- und Fakturiermaschinen
mit Volltext

Underwood - Electric -

e Karteien und Registraturen

- lhre Sekretirin ist verniinftig, vielseitig und verlasslich. erlangen Sie Prospekte ® Vervielfaltiger, Photokopierapparate
Die gelegentiiche Reizbarkeit riihrt vom stossweisen An- R | < G
schwellen ihres Arbeitspensums het und Ist leicht zu \\\\ E

kurieren: Leistungssteigerung - einmal nicht auf Kosten
der Nerven - l4sst sich sicher und einfach durch die Ver-
wendung vollendeter technischer Hilfsmittel errelchent
JIhre Sekretérin wird Ihnen fiir eine UNDERWOOD-Electrlc
Dank wissen, denn diese weltberilhmte Schrelbmaschine - - .
bedeutet unfehlbar: prachtvoll regelméassiges Schrlftbild, Nlcht'ger"’arung

ausgegllchenen, regulierbaren Anschlag, viele und tadel- . Das Sparbeft der Kantonalbank von Bern, Flllale Interlaken,
lose Koplen, reduzierten Kraftverbrauch, weniger Arbeits- Nr. 646 510 '

midligkelt, kurz: spiirbare Lelstungssteigerung! wird vermisst.

Der Gliubiger wird es gemass Art. 90 OR entkralten und iber *
das Guthaben verfiigen, sofern der allfdllige Inhaber des Bfichleins
dieses nlcbt binnen drel Monaten der K lbank von Berm,
Fillale Interlaken, vorlegt und sein besseres Recht nachweist.

Interlaken, den 10,Oktober 1953,

Z0rich, Seilergraben 1, Tel. (051) 243375
Basel Bern

7 Kantonalbank von Bern, Fillale Interlaken.
Einer der zahkei-
cheni ¥ollalie scen Oeffentliches Inventar - Rechnungsruf
die UNDERWOOD- Erblasser:

Electric zu bieten
hat: zwei elektr. Wa=
genriickiauftasten,

rechts und links an
dereinladenden Ta-
statur, erh6hen den
Schreibkomfort.

Kohler Ernst

von Landiswil, geb 1905, g Industrieller, wohnhaft ge-
wesen in Koniz-Liebefeld, Waldeggstrasse 72, verstorben am 2. Sep-
tember 1953.
Eingabefrist bis und mit 6. November 1853:
a) fir Forderungen mit Biirgschaftsansprachen beim Reglerungs-
statthalteramt IT in Bern; .
b) fiir Guthaben.des Erbiassers bei Werner Fliickiger, Notar, in
Bern, Marktgasse 37.
Die Eingaben sind schriftlich und gestempelt einzureichen. For
nicht angemeldete Forderungen haften die Erben weder personiich
nocb mit der Erbscbaft. (Art. 580 ZGB.).

Massaverwalter: Herr Ernst Meyer, Kaufmann, in Bern, Welssen-
steinstrasse 27,

Der Beauftragte: W. Flicklger, Notar,

‘ Wegen Umstellung

/ weitere Vertretungen maschi
Generalvertreter fOr die Schweiz: . ZU iibernehmen m:ch:enz)'x‘;x}:sv;}?l‘::,n‘

(Betonspezialititen, chemische u. tech- Kurztext u. Datum,
schi fir das

a ® =g o nische Hilfstofe AS)Bponer 220 Volt, Preis Fr.
usw. ). vtl, me aucl 'abri on, — Offert:

asar u II zurlc in Lizenz oder Auslieferungsiager In 'fllotoer OFA “e., e;
Frage. — Ausfilhriichs Offerten unter Orell Filssli-A

. Chiffre 8 3547 R an Puhlicitae Bern. an Orel 8sll-An-

noncen, Ziirich 23

Lintheschergasse 15  Telephon (051) 251062 ,

Warenumsatzsteuer; (19, Auflage) Bro-

Leder-Import AG. in Basel, Basel et kil i

Darlehen 520, Administration des Schweizerischen

Die Herren Aktionidre werden hiermit eingeladen zur
Handelsamtsbiattes, Bern.

ordentlichen Generalversammlung ' .
0000 Fr.

aul Freltag, den 30. Oktober 1953, 18 Uhr, in den Saal der +Sehlilsselzunits, Frele Strasse 25

7
in Basel.
Traktanden: Kelne komplizierte m nR("nm
1. Entgegennahme des Jabresberichtes und der Jahresrechnung per 30. Juni 1953 und Formalititen, Wir
Beschlusstassung daritber nach Anhdrung des Berichtes der Kontroilsteiie. garantieren absolute Ist der . Iy

2. Beschlussfassung Qiber dle Antrige der Verwaltung zur Jahresrechnung. Diskretlon, elnfachste, FISCHER & CO./

3. Decharge-Erteilung an die Verwaltung. slcherste und REINACH 6

4. Wahl von Mitglledern des Verwaltungsrates. . Bank Prokradit L y 5

5. Wahi der Kontroilsteiie. 4 Fribourg schnelists S —_—

6. Diverses. \ / RECHENAUTOMAT. Zu r‘l;i'agrglsetlelg ab

Die Bilanz nebst Gewinn- und Verlustrechnung licgen 10 Tage vor der Generalv - der |e konstrulert wurdel 1. Januar: 1964 In

lung am Sitze der Gesellschaft, Zollfrellager Drelspitz, far dle Aktlondre zur Einslcht auf. P ATE N TE Prospekteldurchi s Ponte Tresa schine
Zutrittskarten zur -Generalversammlung koénnen gegen Hinterlegung der Aktien fanf P A} Fabrik-
Tage vorher bel der Gesellschaft, belm Schweizerischen Bankvercin, Basel, und beim Bank- KIRCHHOFER,

hans A. Sarasin & Cie., Basel, bezogen werden, RYFFEL & GO, RENE IG l Ez”ﬂ 1cH. !gl;oai:.tfigrll

Basel, den 9. Oktober 1953. ; Der Verwaltungsrat: I izar MARCHANT-Vert, = - Postfach 699
' ) D Fiod Sosten Prasidant ZORICH, BAHNHOFSTR. 58 \ Schwaizer INT-Vertratung umf;ixg:; fac




	

